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GIRiS

Moévzunun aktualligl. Bu giino godor linqvistikada toplanmis molumat vo
biliklor xeyli dorocodo ¢oxsaxali olub bdyiik elmi doyor kosb edib. Bununla belo
miiasir dil¢iliyin bir ¢ox masalslorinin tadqiq edilmasi prosesinda dil faktlarindan
daha ¢ox ovvolki konsepsiyalardan asililigla qarsilasmaq miimkiindiir. Dilin osas
funksiyas1 tnsiyyotdir. Ona gore do dilin kommunikativ konsepsiyasinin fokus
ndqtosinda nitq faaliyyotinin subyekti kimi insan durur. Insan daxili ve xarici nitq
foaliyyati prosesindo real gergokliyi qavrayir, onu dork edir. Kommunikativ
qrammatika ononovi qrammatikalardan forqli olaraq, danisanin nitq vasitolorini
secmosi, homin vasitolorin komoyi ilo miixtalif tipli climlolori, nohayot matni
formalasdirmast movqgeyini do osas gotiiriir.

Miixtalif dovrlorin qrammatikalarinda dil hadisalari tasvir olunur, qarsilagdirilir,
tutusdurulur. Burada forma vo monanin birlogdirilmasi vo qarsilagdirilmasi qirmizi
xott kimi kegir.

Funksional-kommunikativ qrammatika linqvistikada qazanilmis ovvalki
bilikloro istinad etmoklo dil hadisslorinin osas {i¢ vacib amili {lizorinds diqqgati
comlogdirir: forma, mona vo funksiya. Funksiya dil elementinin toyinatini nozords
tutur. Dil elementlori kommunikativ tamin toskilediciloridir. Homin toskiledicilorin
linsiyyat prosesinds formalagmasi, bir-birini miioyyon ardicilliqla avoz etmasi danisan
vo onun nitq foaliyyatinin noticasi olan motndon asili olur.

Ononavi qrammatika danisanin mogsadi, kommunikativ niyyati, kommunikativ
taktika vo strategiyasi nozoro alinmadan dil vahidlorini arasdirir. Bu zaman todqiqat
obyektinda tocrid olunmus sads vo ya miirokkab ciimlo durur. Qrammatikanin tocrid
olunmus climlo hiidudlarindan konara ¢ixmasi motnlorin kommunikativ tipologiya-
sinin aparilmasina gotirib ¢ixarmisdir. Bela tipologiyanin asasinda nitqin kommuni-
kativ registrlori anlayist durur.

Kommunikasiya prosesinin, nitq foaliyyotinin kommunikativ registrlor {izro

oyronilmosi kommunikativ qrammatikada istifado edilon yeni todqigat yoludur. Bu



anlayist dilgiliyo 6ton osrin sonlarinda rus alimi Q.A.Zolotova gotirmisdir. Homin
dovrdon indiyo qgodor moatnin, diskursun, Umumiyystlo nitq faaliyystinin
kommunikativ registrlor osasinda miixtolif dillorin materiallart izra dyronilmasi ilo
bagli islor goriilmiisdiir. Azorbaycan dilgiliyindo, o climlodon germanistikasinda bu
mosolo istor Azorbaycan, istorso do basga dillorin materiallar1  osasinda
Oyronilmomigdir. Bu baximdan ingilis dilinin materiallar1 osasinda kommunikativ
registr anlayisi, motnin kommunikativ strukturu, registr variantlari, registrlori
formalagdiran dil wvasitolorinin Azorbaycan germanistikasinda todqiq edilmosino
ehtiyac vardir. Movzunun aktualligini sortlondiron asas amillordon biri budur.

Olavo edok ki, dissertasiyanin movzusu istor anonavi sistem dilgiliyi, istarsa do
kommunikativ dilgilik, habelo motn lingvistikasi, kognivistika vo pragmalinqvistika
planinda aktual oshomiyyat kasb edir. Diatiplori bilavasits dorkemsa, koqgnisiya ilo
baglidir ki, bu da diinyanin dil monzorasinin arasdirilmasi, dil vasitolorindon somorali
sokildo yararlanmaq baximindan maraqli vo ochomiyyatli goriiniir.

Tadqgiqgatin obyektini mixtolif tisullarla, bozon ononovi olmayan yollarla
Oyronilmasi inkisaf edon vo yeni istigamotloro budaqlanan elmlor iigiin sociyyavi
olan nitq regitrloridir.

Tadqiqat isinin predmeti ingilis dilinin materiallar1 asasinda motnin kommu-
nikativ strukturunun nitq registrlori rakursundan tohlilindon ibaratdir.

Tadqiqatin maqsad va vazifalori. Todqiqat isinin osas mogsadi ingilis dilinin
materiallar1 asasinda motnin kommunikativ strukturunun todqiqidir. Bu magsado nail
olmagq ti¢lin asagidaki vozifalorin yerino yetirilmoasi nozords tutulmusdur:

- dilin funksiyalar1 sirasinda kommunikativ funksiyanin yerini kommunikativ
registrlor osasinda miioyyonlosdirmok;

- matnin asas kateqoriyalarinin imumi va forqlondirici xiisusiyyatlorini miiayyon
etmok;

- nitqin kommunikativ funksiyalarinin reallasma xiisusiyyatlorini vo climlo

modellarinin kommunikativ-nitq potensiallarini askar etmak;



- ciimlo modellorinin kommunikativ registrlor sistemino miinasibatinin osas
mosalalorini nozordon kecirmok;

- registrlorin formalagmasinda predikativliyin rolunu miisyyanlosdirmok;

- kommunikativ registrlordo modalliq, zaman, soxs vo informativlik amillorindon
istifado olunma xiisusiyystlorini agkar etmok;

- moatn strukturunda registrlorin siralanmasi xiisusiyyatlorini todqiq etmok;

- registr bloku modellarini miiayyan etmak;

- gyani-niimunavi, potensial imumilasdirma va generetiv-volyuntiv kimi registr
variantlar1 anlayislarini farqlondirmak.

Tadqgigatin elmi yeniliyi. Qrammatikanin tocrid olunmus climlo hiidudlarindan
konara c¢ixmasi motnlorin kommunikativ tipologiyasina gatirib ¢ixarir. Bu tipologi-
yanin asasinda hom do nitqin kommunikativ registrlori anlayisi durur. Azorbaycan
dil¢iliyindo moatnin kommunikativ strukturu bu aspektdon Oyronilmomisdir.
Dissertasiya isinds ingilis dilinin materiallar1 osasinda kommunikativ registr anlayisi,
motnin kommunikativ strukturu, registr variantlari, onlar1 formalasdiran dil vasitolori
todqiq olunur.

Tadqiqatin nazari shamiyyati. Miidafioys toqdim olunan todqgigat isinin
noticolori biitdvliikdo moatn linqvistikasinin dyronilmoasindo vo qismon do matnin
kommunikativ strukturunun sistemli sokildo arasdirilmasinda miioyyon kéomok ola
bilor.

Tadqgiqat isinin praktik ohomiyyati ondan ibarotdir ki, oldo edilmis elmi
naticolordon motn linqvistikasi iizro nozori kurslarda dilin funksiyalarinin, xiisuson do
onun kommunikativ funksiyasinin tadrisinds istifade oluna bilar. Bizo belo galir ki,
istor bakalavr, istorso do magistr pillosindo dissertasiyada toplanmis materialdan
imumi dil¢ilik, matn linqvistikasi, qrammatika, tslubiyyat vo s. kimi fonnlorin
tadrisinda, homg¢inin doarslik va dars vasaitlorinin hazirlanmasinda da istifado oluna
bilar.

Tadqiqatin metodlari. Todqgigat prosesinds struktur-semantik, tosviri va

diskursiv tohlil metodlarindan istifado edilmisdir.



Miidafioys toqdim edilon asas miiddoaalar:

- kommunikativlik matnin digor biitiin xassalorini birlosdirir. Kommunikativlik
baximindan motnin mahiyyoti yalniz dil olamatlori ilo toyin oluna bilmir, matn
moqsadyonlii foaliyyatin mohsulu olduguna géro onun Oyronilmosine kommunikativ
yanasma vacibdir;

- nitgin struktur-kompozisiya formalari qavranilma isuluna, qavranilan
hadisonin kateqorial soviyyasino gora bir-birino qarsi qoyulur, forqlondirilir. Homin
formalar1 motnin kommunikativ strukturu baximindan tosnif etmok miimkiindiir. Bu
1so ifado tiplorinin saquli vo iifliqi koordinatlar iizro bolgiisiinii ohato edir. Belo
struktur-kompozisiya formalar1 nitqin kommunikativ registrlori adlanir;

- feili vo ya ismi sintaksemin hansi noviindon istifado edilmasindon asili olaraq
kommunikativ registrin miiayyan formasinin istirak etdiyi modellari qurmaq olar. Hal
ifado edon sintaksemin motndo islonmosi lizorindo aparilan arasdirmalar ii¢ qrupu
forglondirmoys imkan verir:

1) insanin daxili voziyyatini ifads edon modellar;

2) insanin vaziyyatinin va ya saraitin qiymatlondirilmasi modellari;

3) geyri-soxsli subyektin qiymotlondirilmasi;

- kommunikativ registr bloklarinin ayri-ayr1 modellorinin dyronilmosi daha
effektiv notico vermok imkanina malikdir. Bu bloklarin sayr motndon asili olaraq
miixtalif ola bilor vo onlarin miisyyon ardicilligla birlogsmasi vo bir-birino kegmosi
miisahido olunur. Bir sira registr bloklarinda registr variantlar1 qeyds alinir ki, onlarin
sayl lg¢dir: oyani-niimunovi, potensial lmumilosdirma va generetiv-volyuntiv
variantlar,

Tadqiqat isinin aprobasiyasi. Todqiqat is1i Linqgvokulturologiya kafedrasinda
yerina yetirilmisdir. Movzu ilo bagl miisllifin 2 maqgalasi ¢ap olunmusdur.

Dissertasiyamin qurulusu. Todqiqat isi giris, iki fosil, notico va istifado edilmis

odobiyyat siyahisindan ibarotdir.



I FOSIL
NITQIN KOMMUNIKATIV REGISTRLORI

1.1. Dilin funksiyalari sirasinda kommunikativ funksiyanin yeri

Dil els bir alotdir ki, onun vasitasilo insan fikir vo hisslorini, ahvalini, arzusunu,
iradosini vo foaliyyetini formalasdirir. Dil vasitosilo insan basqa adamlara tosir
gostorir, bagqalar1 da ona tosir edir. Dil insan comiyyatinin ilkin vo on zoruri osasidir
[22, 5.134]. Sossiiriin dilgilik konsepsiyasinda dil miinasibatlorin tomiz macmuyudur,
dil maddi reallasmadan azad edilmis formadir.

Dil comiyyatlo bagli olan ictimai hadisadir. Comiyyat iizvlori arasinda linsiyyos-
tin hoyata kecirilmosindo osas vasito kimi ¢ixis edon dil, bu comiyyotin miixtolif
sosial sferalarina moxsus kollektivlorin tasiri altinda olur.

Sosioloji dil¢ilik dili ilk ndvbads insanlararasi iinsiyyast vasitasi kimi qabul edon,
onu insanlarin ictimai statusu, mosguliyyot formalari, tohsili ilo baglayan vo yalniz
bundan sonra dilin hom tofokkiir vasitasi vo emosiyalart bildirma iisulu olmasi ilo
razilasan coroyan, moktob vo ayri-ayri konsepsiyalarin toplusunu ohato edir. Onlar ilk
ovval dilin kommunikasiya funksiyasini 6n plana ¢okir vo bu zaman dilin
sistemliliyini, onun isars tobiatini etiraf edirlor.

Dil miiayyon comiyyaet ii¢lin iimumi olan funksiyalari yerina yetirir. Bu dilin her
hansi arealda imumilosmo vo comlogma prinsipini ehtiva edir. "Dil fikrin ifads alsti
kimi tozahiir etdiyino goro beyinin faaliyyati olan tofokkiirlo six oalagadardir. Dil ilo
tofokkiir eyni vaxtda vo eyni monbadon yarandiqlari iigiin vohdot toskil edir. Lakin dil
vo tofokkiir he¢ do eyniyyot toskil etmir". Insanlarin miioyyon meyarlar osasinda
quruplagmasi, bu meyarlarin sosialyoniimliiyli onlarin tofokkiiriindo bir sira hadisalor,
homin hadisolorin bagvermo ardicilligi vo qanunauygunlugu, hadisolords istirak
sosiumun qruplarinin kigik kollektivlorinin nitqina tosir gostorir.

Miixtalif elm saholorinde fordin nitq davranist ilo bagl dilin vo nitqin

funksiyalarinin toyin edilmasi digqat morkozine ¢okilmisdir. Praga dilgilik moktabi-



nin niimayandalori holo 6ton asrin ovvallorinds dilin ifado vo kommunikasiya
funksiyalarin1 ayirmuglar [31, s.39]. K.Biiller diqqgeati reprezentativ, apelyativ vo
ekspressiv funksiyalar tizorindo comlosdirmisdir. A.Martinin islorindo tosir funksiyasi
qabardilir.

R.Yakobson iso kommunikasiyanin alt1 asas funksiyasini gostormisdir. O bu
funksiyalar referentiv, emotiv, konativ, poetik, metadil vo fatik olaraq ayirmisdir
[52, 5.93].

L.Blumfild konseptual, kommunikativ qiymatlondirma vo moatn funksiyalarini
asas saymusdir [20, 5.102].

Yu.M.Lotman dilin imumi funksiyalar1 ilo nitqin funksiyalarimi forqlondirmis-
dir. Bu zaman o, nitq soraitinin fakultativ olamotlorini-ekspressivlik, estetikliyi,
komperssivliyi osas gotiirmiisdiir [44, s.24].

A.Qurbanov dilin insanlar arasinda miihlim ictimai vozifo dasidigini qeyd
edarak, bu ictimai vazifs ilo slaqadar dilin iki spesifik vazifasinin oldugunu gostorir.
O, bu spesifik vazifalords birincisi kommunikativ, digarini iss ekspressiv vazifa kimi
ayrir [9, S.67].

Son illords iso dilin kommunikativ, kognitiv, emotiv vo metadil funksiyalarina
daha boyiik ohomiyyat verilir.

Dil va nitqin funksiyalar sisteminds ayri-ayr1 miialliflorin fikirlorindoki forglor
dil haqqinda tosovviirloro miixtolif miistovilordon yanasmadan irali golir. Dil
funksiyalarinin osaslandirilmasi iiglin asas meyarlarin secilmasino digqget azalmur,
oksina, artir.

Dilin asas funksiyalar1 sirasinda kommunikativ, fikir formalasdirma ve kognitiv
funksiyalar xiisusi yer tutur. Hor {i¢ funksiya dilin faaliyyati sferalari, onun
comiyyatdo vo Umumiyatlo ictimai hoyatda oynadigi rolla olagolonir, onlar {izro
forqlonir. Eyni zamanda, dildan istifads do bu ayirmada meyar kimi ¢ixis edir.

Kommunikativ funksiya dilin insanlar arasinda iinsiyyat vasitasi olmasidir.
Unsiyyot aktinda osas bes komponent istirak edir: adresat, adresant, molumat,

kontekst, kod. Unsiyyatin vo ya kommunikasiya aktinin baslica mogsodi molumati,



informasiyant bir torofdon digorino Otiirmokdir. Toroflordon biri informasiya
oOtliriiciisii, digori isa informasiyani gabul edandir.

Informasiyan1 6tiirmok ii¢iin miixtolif vasitolordon istifado olunur. Dil vo nitq
ayri-ayriligda belo vasitolordondir. Adresant informasiyant miioyyon sokildo
formalasdirir, onu 6tiirmok ti¢lin lazim golon soklo salir. Dil vo ya nitq vasitosilo
Otlirmo zamani informasiya hor hansi bir dildo istifado olunan ifado formasina
kecirilir. Masolon, bu, Azarbaycan vo ya ingilis dilino maxsus ifads formasi ola bilar.
Bu halda kod ingilis vo ya Azorbaycan dili olur. Molumat, informasiya adresata
catdirilmali xabordir. Kontekst bu informasiyanin dasiyicisidir. Kontekst sozdon,
climlodon, abzasdan, on son halda motndon ibarat olur. Informasiya miibadilasi belo
bir sxem iizro bas verir.

Adresant —— kontekst, molumat —— kod ——adresat

Kommunikasiya aktinin komponenti olan kontekst informasiyani predmeti kimi
gobul olunur vo buna gors do onu referent adlandirmaq olar. Kommunikativ funksiya
referents uygun goldiyi ti¢iin bu, referentiv funksiya da hesab olunur.

Kommunikativ funksiya diggeti molumat {izorindo comlosdirmays xidmaot edir.
Nitqds istifado edilon "dediyim kimi", "yuxarida qeyd olundugu kimi", "monim
bildiyimo gora" formasinda sintaktik konstruksiyalar referentiv funksiyanin dasiyicisi
rolunda cixis edir. Kommunikasiya aktinin emotiv funksiyasi adresantin hiss va
hayacanini, emosional voziyyatini adresata ¢atdirir. Dialoji nitqdo adresant vo adresat
rollarin1 doyisdyi tigiin dilin emotiv funksiyasi 6ziinli adresatin nitqinde do gostormis
olur. Ekspressiv funksiyadan istifado edilorkon molumatin 6ziindon ¢ox homin
molumata miinasibat vacib olur. Dilin emotiv vasitolori nidalar, intonasiya vo
cestlordir.

Nitqin poetik funksiyasi informasiyanin poetik dills ifadssidir. Daha ¢ox nazmlo
bagli olan bu funksiya nozm {i¢iin do saciyyovidir. Balagatli nitq, ritorika bu funksiya

tizorindo qurulur.
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Nitqin apelyativ (direktiv) funksiyasi adresata tosir gdstormok, onu Gtiiriilmiis
informasiyaya reaksiya vermoyo tohrik etmoklo baghdir. Appelyativ funksiyani
yerina yetirmoak {i¢iin istifads olunan qrammatik vasito feilin omr soklidir.

Nitqin fatik funksiyasi adresant ilo adresat arasindaki olagonin davam etdirilmosi
vo ya kosilmosi masalalorini ohato edir.

Qeyd olunanlardan basqga, nitqin metadil funksiyasi da vardir. Bu funksiya koda
uygun golir. Nitq prosesinds istirak edonlor {insiyyati gercoklosdirmak vo bir-birini
anlamagq {i¢iin vasitoli, xiisusi halda dili segirlor. Nitqdo istifado olunan "moni basa
diigiirsonmi?", "man aydin danigirammi?", "na demak istoyirsoan?" kimi ifadslar nitqin
metadil funksiyasinin gostoriciloridir.

M.Yusifov dovlatclik vo dil masallorindon bahs edarkon gdstorir ki "Ddvlateilik
dilin dayagidir, horokatverici qiivvasidir vo comiyyotdoki niifuzunun tominatgisidir.
Dilin miistoaqil inkisafi, zonginlog-masi va niifuzu bilavasita dovlatciliklo bagl oldugu
tictin dil dovlatciliyin on aparici atributlarindan biri hesab olunur. Dovlateilik
zominindo dilin comiyyatdoki rolu artir, informasiya imkanlar1 genislonir" [15, 5.42].
Bu mosaloyo daha genis aspektdon yanasdiqda dilin dovlet dili funksiyast da {izo
CIXIT.

Dilin kommunikativ funksiyasinin 6ziiniin forma vo ndvlori vardir. Bu forma vo
novlor dildon hansi sokildo vo formada istifado edilmosindon iroli golir. Ogor
kommunikasiya matn asasinda gergoklasirsa, bu zaman motnin kommunikativ funksi-
yalar1 6n planda durur. ilk baxisdan kommunikativ funksiyanin motno aidliyi
miioyyan siibha dogurur. Lakin masaloya diqqatle yanasildigda matnin kommunikativ
imkanlarint aydin gérmok olur. Epistolyar iislubda dyronilon moktub vo yazigmalar
da motn rolunu oynayir. Bu motnlar bir torafin digar torafa 6tiirdiiyii informasiya va
molumatlardir. Sadoco belo formadan istifado zamani teroflorden ikincisi, yoni
informasiyan1 gobul edan taraf passiv movgeds durur. Demali, kommunikasiya akti,
daha dogrusu nitq akti birtoroflidir. Bu halda nitq aktlar1 toplusu olmadigindan nitq

aktlarinnin kommunikasiya aktina ¢evrilmasi hadisasi bag vermir.
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Kommunikasiya aktinda nitqin bu vo ya digor funksiyasit ger¢oklosir. Nitq
prosesinds bu funksiyalardan hansisa biri aktuallasir vo sonra yerini basqa funksiyaya
verir. Nitq davranisi funksiyalarini ayirarkon yalniz foaliyystdo olan sozlor deyil,
miloyyon soxsin, miioyon soraitdo dediyi sézlor nozordo tutulur. T.Vinokur buna
osaslanaraq, dilin funksiyalarini tigsoviyyoali sokildo belo togdim edir:

1) sosial shomiyyatli semiotik sistem funksiyasi;

2) uzus funksiyasi dildon istifado zamani totbiq olunan vo kollektivin gobul
etdiyi qanunauygunluglar;

3) danisan va dinloyan kimi ¢ixis edan soxslarin nitq davranisi funksiyasi [28, s.72].

Kommunikasiya vo ya iinsiyyat bir soxsdon digorino miioyyon moqsodlo hor
hans1 molumatin étiiriilmesidir. Unsiyyat bu prosesds istirak edonlorin kommunikativ
faaliyyati ilo hoyata kecirilir. Insanlar {insiyyat prosesinda dildan istifado edirlor. Dil
kommunikativ funksiyan1 yering yetirir.

Unsiyyot vasitosi kimi dil ayriliqda gétiiriilmiis bir forde, sosiuma xidmot
gostarir. Kima xidmat gostormasindon asili olmayaraq, dil kommunikativ funksiyani
yerinad yetirorkon kommunikativ aktin istirak¢ilarinin  mogsadlorini ifade edir.
Unsiyyot prosesi kommunikativ strategiya bir sira anlayislarla six baglidir vo onlarin
toplusu ilo toyin olunur. Dilin kommunikativ funksiyasinin daha aydin basa
diistilmasi ticiin kommunikativ mogsad, kommunikativ niyyst, kommunikativ vozifs,
kommunikativ intensiya anlayisdarini nozordon kecirok. Kommunikativ vazifo,
kommunikativ taktika, kommunikativ perespektiv, kommunikativ vo kommunikativ
solahiyyot kimi anlayiglar1 sorh etmok zoruroti meydana ¢ixir. Dilin kommunikativ
funksiyasinin yerino yetirilmosindo kommunikativ moqsad vo intensiyasinin
ohomiyyatli rolu vardir.

Kommunikativ mogsad kommunikativ aktin istigamotlondiyi strateci naticadir.
Kommunikativ strategiya danisanin qabaqcadan planlasdirdigi vo kommunikasiya
aktlar1 prosesindo kommunikasiya moqsodino nail olmaq igiin etdiyi nozori
gediglordir. Belo nozori gedislorin bir tam soklinds birlogdirilmosi kommunikativ

intensiya adlanir. Intensiya fords aid xiisusiyyatdir. Intensiya nitq aktlar1 nozoriyyasi-
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no nitq aktinin illokutiv tohlil soviyyasini doqiqlosdirmok mogsadilo daxil edilmisdir.
Intensiya anlayis1 Azorbaycan dilinds "niyyat” sozii ilo ifado oluna bilor. Onu ¢ox
zaman "mean" felinin "a means some thing by x" ciimlasindo verdiyi monaya uygun
gobul edirlor.

A.Novikov osasin1 qoydugu nitq aktlari nozoriyyasi dilin vo nitqin
funksiyalarina yeni baxis bucagindan nozor salmaga olavo imkanlar yaratmusdir.
Konkret nitq akti anlayisi miioyyon kommunikativ soraitdo bas verir vo bu akti
danisan hoyata kegirir, onu adresata iinvanlandirir. Hor bir nitq aktinin illokutiv
maqsadi olur. "Dilin comiyyatdo foaliyyot gostormosinin dyronilmasi zamani vacib
mosalolordon  birt  dilin istifado edilmosinin no godor {Usulunun olmasini
doaqiqlosdirmakdir" [46, s.29].

Nitq aktlar1 sahasinds tadqiqatcilarin digqet morkozinds olan asas masasalordon
biri danisanin va dinloyanin yaxud adresantin vo adresatin canlandirilana subyektiv
miinasibati masalasidir. Fikri sosial, fordi-psixoloci magqamlari, onun deyilmosindoki
niyyatin agiqligi, qapaliligi, hoqiqiliyi, dogrulugu kimi masslalar dilin kommunikativ
funksiyasina tosir gostorir. Bu cohatlorin qiymoatlondirilmasi vo kommunikativ
funksiyanin onlarin fovqiinds qiymstlondirilmasi nitq aktlar1 nazariyyosinds dnomli
yer tutur. Biitiin bunlar dilin vo nitqin kommunikativ funksiyasinin yerino yetirlmasi
prosesindo meydana ¢ixan yeni cohatlora diqqat yetirmak tolobini ortaya ¢ixarir.

Nitq aktlarinin miixtolif tiplori vardir. Onlarin hor biri kommunikativ aktin
hoyata kegirilmosindo istirak edir. Lakin homin aktlar arasinda bir-birindon koskin
forqlononlori vardir. Bozi nitq aktlar1t miioyyon prosedura ilo bagli olur. Masolon,
hakimin hokmii oxumasi, nigahin elan edilmasi, darsin izah1 va s. Forqlilik dilin va
nitqin funksiyalarina 6z tesirini gostorir. Bir halda kommunikativ funksiya prosedur
tolobindon dogursa, basqa halda nitq prosesinds istirak edonlorin tslobatlar:
zominindo formalasir. Iki soxs arasindaki dialoq bu soxslorin heg biri {igiin maraql
olmayan hadisa ilo bagli olur. Masalon, A yanina golmis soxslo hava haqqinda
danisir. Bu danisiq, A vo B-nin ortaqg movzu olmadigindan susma vaziyyatini aradan

qaldirmaq ti¢iin hoyata kecirilon nitq aktlar1 prosesidir. Kommunikativ akt kommuni-
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kantlarin mogsodino xidmot etmir, tamamilo basqa movzu otrafinda gedir. Buna
baxmayaraq, dil kommunikativ funksiyani yerino yetirir. Toroflor informasiyani bir-
birino Otiirtir vo qobul edirlor.

Hor bir kommunikativ akt bu aktda istirak edon fordlor {ig¢lin miioyyon naticolor
omolo gotirir. Molumdur ki, kommunikasiya fordi basqalari ilo alagolondirmoyo, adi
mental hissolori giiclondirmoyo, insan davranisini tonzimlomoyo xidmsot edir. Biitiin
bu cohotlar insan iinsiyyatinin funksiyalaridir. Unsiyyatin funksiyalar1 va moqsadlori
problemi onlarin qarsiligli slagesi halo do bir sira elmi miibahisalora sobab olur.

Dildon real kommunikasiya proseslorinds istifads olunmasi problemlari ilo
linqvistik gramatika mosgul olur. Linqvistik qramatika dili kommunikasiya vasitasi kimi
istifado edon hor bir soxs qarsisinda miisyyon praktik mogsad vo veozifolor durur.
Unsiyyat prosesindo istirak edon dildon onun toyinati {izro kifayot qodor diizgiin vo
somarali istifado etmoyi bacarmalidir. Bu masalalor dilin kommunikativ funksiyasindan
dogur. Dil iinsiyyot vasitosidir. Onun kommunikativ funksiyasinin reallagdirilmasi
homin vasitodon, yoni dildon diizgiin istifadoni nozords tutur. Diizgiin istifado tokco dilin
uzus vo normalarina yetorinco omol etmoklo mohdudlasmir. Bu, kommunikasiya
prosesinin miixtolif amillori ilo slagolonir, onlarin vohdotino nail olmagi tolob edir.
Kommunikasiyanin strategiyasi, kommunikasiya vo kommunikantlarin moaqsadi geyd
olunan mosalodo xiisusi ohomiyyot kasb edir.

Kommunikasiya prosesindo istirak edonlor kommunikantlardir. Onlardan biri
informasiyan1 o6tliron, digori iso gobul edondir. Kommunikantlar ayri-ayr fordlor ola
bildiyi kimi, kommunikant funksiyasinda ¢ixis edon toskilat, sirkot, idaro vo s. ola
bilor. lkinci halda kommunikasiya prosesi informasiyanin miioyyon toskilata
Otliriilmasi halin1 nozords tutur. Belo informasiya moktub va ya basqa sonad olur.
Qeyd edilon halda biz miiayyon abstaksiya ilo qarsilasiriq. Bu zaman da
informasiyani son alan yena da soxs olur. Forqli cohat ondadir ki, hoam informasiya
oOtliriiciisii, hom do gobuledicisi kollegial vo ya iimumilogmis formada ¢ixis edir. Bu
cohot informasiyanin formalasdirilmasi, kodlasdirilmas: vo dekodlasdirilmasina tosir

gostarir. Xabar vo ya molumat miioyyon hokm, ifads, imumiyyatlo matndir. Qeyri-
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verbal prosesdo informasiya sokil, qrafik vo s. sokildo formalasdirila bilir. Masolon
kiigo horokoti nigsani qeyri-verbal informasiya dasiyicisidir. Malumatlar miixtalif
sociyyali igsaralordon (s6z va geyri-verbal) ibarat olur. Bu isarolori dilgiliyin semiotika
vo ya semiologiya bdlmosi dyranir. Isaralor miioyyen isaralor sistemi, kod vo ya dil
omalo gotirir. Masalan, verbal dil, jest dili, Morze alifbasi, proqramlagdirma dili va s.
Buradan belo notico ¢ixir ki, kommunikasiya verbal va qeyri-verbal olmagla iki
formaya malikdir vo bu iki formadan birinds hoyata kegcirilir. Yeri golmiskon, onu da
geyd edok ki, bozon verbal vo geyri-verbal informasiyalarin qarisigindan istifado
olunur. Masalon, miisllimin tslobs ilo dialoqu certyojda ¢okilmis detal haqqinda
oldugda verbal molumatin, geyri-verbal molumatla birgo kommunikasiya prosesindo
istiraki1 bas verir. Bu tipli iinsiyyst hallar1 az deyildir vo onlarin miixtalif tiplori
tocriibado 6ziinii gostorir. Insan {iciin osas verbal kommunikasiya prosesi iistiinliik
toskil edir. Verbal kommunikasiyaya vasitoloring yazili va sifahi nitq aiddir. Qeyri-
verbal kommunikasiya vasitalori iki yero boliiniir ilkin geyri-verbal dillor (jestlor,
pantomima, mimika vo s.), sonradan yaradilmig geyri-verbal informasiya vasitolori
(Morze olifbasi, programlasdirma dili, yol horokoti nisanlar1 va s.). Kommunikasiyanin
verbal ifado vasitolorini dilgilik, geyri-verbal ifado vasitolorini iso paralinqvistika vo
semiotikanin ayri-ayr1 bolmalari todqiq edir. Lakin har iki formanun bir-biri ilo qarsiliqh
olagasinin movcudlugu askardir.

Kommunikasiyanin miixtalif formalar1 vo ndvleri: yazili, sifahi, vizual vo digor
formalar1 vardir. Bu formalardan hor biri digorindon otiiriilon informasiyanin
kodlasdirilma sistemi ilo forqlonir. Kiitlovi informasiya vasitolori miixtalif kommuni-
kasiya vasitolorindon istifado edir. Masolon, televiziya vo kinoda danisiq dilindon,
sokillordon, musiqidon istifads olunursa, qozetds yazili dildon, sriftdon, illiistrasiya vo
sokillor 0ziina yer alir. Sriftin miixtalifliyi, kursivler, miixtalif ¢ar¢ivalar, siitunlar da
qozet liclin kommunikativ vasito rolunu oynayir. Kinoda musiqinin funksiyas: daha
genisdir. Musiqi danisiglararast boslugu doldurur, kommunikasiya prosesinin
fasilosizliyinin tominedicisino ¢evrilir. Kino dilinin linqvistik aspektdon dyronilmosi

filmds soslonon dialoji vo monoloji nitqi 0yronmoklo mohdudlagir. Lakin miiasir
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lingvistikada vo ya kinodaki kommunikativ prosesin arasdirilmasi mosaloys basqa
aspektdon yanasmagi tolob edir. Musiqi, titr, ekrandaki monzors, divardan asilmis
sokil, binanin istiindoki yazi, 1518in sonmasi, havanin qaralmasi, aktyorlarin mimika
vo jestlori vo kommunikativ aktin vasitolorino ¢evrilir vo onlar informasiyanin
otlirtilmasi vo gobulunda 6ziinomoxsus rol oynayir. Verbal vasitolordon forqli olaraq,
geyri-verbal vasitolor subyektin homin vasitolori neco qavramasi ilo bagh olava
effektlor yaradir. Bu xiisusiyyat dil materialinin qavranmasinda da 6ziinii gostarir.
Lakin verbal wvasitolordo yozum {i¢iin imkanlar mohduddur. Burada mona vo
semantika on planda durur.

Dilin dasiyicilar arasinda qarsiliqli tasirla saciyyalonan nitq akti kommunikasi-
ya akt1 adlanir. Kommunikativ aktin gedisinds istirak edon toroflor garsilarinda duran
kommunikativ vozifolori hall edirlor. Nitq tosiri homiso informasiyanin ya
oOtiiriilmosinog, ya da gobuluna koklanir.

Dilds bas veran dayismalorin psixologiya ilo bagligi olmamasi fikri irali siiriiliir.
Dil faktlarinin tobistini izah edorkon yalniz sosioloji amillers, daha dogrusu homin
dildon istifado edon comiyyatdo bas veron doyismolors istinad olunur. Hor bir sosial
qrupa spesifik intellektual bacariglarin xas olmasi vo bunun 6ziinii homin qruplarin
nitqindo gostormosi qobul edilir. Dilin inkisafinda alinmalarin rolunu xiisusi
vurgulanir, dillorin garismast vo evolyusiyas1 fikirlori iroli siiriiliir. Dillorin
differenssiasiyasini xalqlarin moskunlagsmast ilo baglayirlar. Dildo bas veron
doyismalorin sabablorini comiyyatdoki doyisikliklorde goriirlor.

Kommunikasiya aktinda 6tiiriilon vo ya gobul edilon molumatin informativliyi
prosesin gercoklogsma soviyyasinin osas gostoricisidir. Kommunikativ funksiyanin
vasitosi olan dilin komayi ilo otiiriilon informasiyanin hocmi ¢ox oldugca kommuni-
kativ aktin somoroliliyi artir. Lakin bu o demok deyildir ki, kommunikasiya
prosesindo izafi informasiya otiiriilsiin. Izafi informasiya kommunikasiyanmn neqativ
gostaricisidir. Adresant adresatla miioyyon referentlo bagh olaqoyo girir vo bu zaman

kod kimi dildan istifada edir.
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Hor bir ford {iciin miioyyon informativlik intensiya sociyyovidir. Intensiya
konvensiyadan forqlonir. Konvensiya nitq soraitindoki davranisinin ictimai
tonzimlonmis qaydalaridir.

Kommunikativ akt tokco kommunikasiya moaqsadi ilo saciyyalonir. Kommunika-
tiv akt cor¢ivosindo kommunikativ perspektiv do nozoro alinir. Kommunikativ
perspektiv nitq akt1 prosesinds arzu olunan naticonin oldo edilmasini ohata edir.

Kommunikativ solahiyyot fordo vo fordlor qrupuna moxsus kommunikativ
strategiyalarin mocmusudur.

Kommunikativ strategiya, niyyat, magsad ciimlo vo ondan boyiik vahid soklinds
formalagmis hor bir dil vahidi {iglin sociyyovidir. Bunu aydin miisahido etmok {i¢iin
konkret nlimunoni nozordon kegirak:

The one opened the door with a latch-key and went in, followed by a young
fellow who awkwardly removed his cap. He wore rough clothes that smacked of the
sea, and he was manifestly out of place in the spacious hall in which he found
himself. He did not know what to do with his cap, and was stuffing it into his coat
pocket when the other took it from him. The act was done quietly and naturally, and
the awkward young fellow appreciated it. "He understands,” was his thought. "He'll
see me through all right." (Cek London).

O, acart ilo gqapmi ag¢dr va icari girdi. Arxasinca gonc bir oglan oziinii itirmig
halda papagini ¢ixarib daxil oldu. Oynindaki yondomsi paltar onun daniz¢i oldugunu
nazora carpdirirdi. Daxil olduqglart genis dohlizdo o, elo bil ki, yerinds deyildi.
Bilmirdi papagint na etsin, onu cibino basmaq istayiridi ki, o birisi papagi aldi.
Sakitca aldi. Oziinii bu yerds narahat hiss edan oglan iirayinda ona minnatdarliq etdi.
Urayinda fikirlasdi ki, "Basa diisiir. Komok edor. Hor sey kecib gedor”.

Verilmis niimunado dilin kommunikativ funksiyast motn vasitosilo yerino
yetirilir. Matnin birinci abzasi olan bu par¢ada otiiriilon informasiya miioyyan hacma
malikdir. Informasiyan1 &tiironlor hololik ikidir. Birinci Otiiron miiollifdir. Ikinci
otiiron iso miiallifin tasvir etdiyi ikinci soxsdir. Miiallif onun daxili nitqini canlandirir.

"He understands," was his thought. "He'll see me through all right."
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Molumdur ki, vasitosiz nitq anlayist 6zgo nitqinin Otiiriilmasi naticesindo
yaranan linqvistik hadisadir. Ona verilon toriflorde do bu cohat asas gotiiriiliir.

Nitq prosesindo miiallif, danisan vo ya naql edon yalniz 6z sdzlorini adresata
catdirmir. O, basqasina moxsus olan nitqi do Otiirmok macburiyystindo galir. Bu
baximdan, nitqi soxso maxsusluguna gors ayirma imkani yaranir. Nitq akt1 prosesinda
nitqi bir ford canlandirir. Bu halda homin goxs yaradilan nitqin miiolifi vo ya onu
noqledon, eyni zamanda, basqasina moxsus nitq haqqinda molumat veron, basqasina
aid nitqi oldugu kimi canlandiran, deyon funksiyasinda da ¢ixis edir. Danisanin
nitginds vo ya miiallif nagletmasinds onun 6ziiniin, yaxud basqa soxsin ifadoalorinin,
fikirlorinin daxil edilmosi kimi sintaktik kecidlor yer alir. Miollifin, danisanin yazi vo
ya danisiq prosesindo istifado etdiyi basqasina moxsus nitq dilgilikdo 6zgo nitqi
adlandirilir. ©dabiyyatda 6zgo nitqinin miixtalif sokilds toyin olunmasi qeyds alinir.
Masalan, B.Ardentova belo goanasto golir ki, 6zgs nitqinin toyinedici amili onun kima
moxsuslugu deyil, onun obyektivlogdirilmasi, ger¢coklosdirilmosidir.

Bununla bels, 6zga nitqi yalniz basqasinin dediyi va ya yazdigi sézlor deyil, hom
do onun deys bilocayi, diisiindiiyii, tiroyindon kegirdiyi s6z vo ifadslor do olur. Buna
bazon daxili nitq deyilir, bazon iso basga termindon - geyri-moxsusi vasitasiz nitq,
geyri-moxsusi vasitali nitq terminlorindon istifado olunur. Dilds struktur-semantik
miinasibato gora geyri-moxsusi vasitasiz nitqin polyar variantlart mévcuddur. Burada
bir qiitbds nagledonin vo personajin nitqinan toskil olunmus iki komponentli struktur,
digor qiitbds 1so personajin siiur prizmasindan kegon miiallif nitqi durur.

Qeyri-moxsusi nitq ger¢oklikdo 6zgonin nitqi deyildir. Lakin bu nitqi miiallifin
0zgoys samil etmosinin sobablori vardir. Miollif personajin, yaxud qgohromanin
voziyyetini, yaranmug soraiti hiss edir, giymotlondirir. Qiymotlondirmo prosesindo
miiollifin hasil etdiyi qonast ona qeyri-moxsusi vasitosiz vo ya vasitoli nitqi
yaratmaga osas verir. Badii asordo 0zgo nitqinin bu sokildo verilmosi suratin daxili
alomini, emosional voziyyotini agmaga xidmat edir.

The act was done quietly and naturally, and the awkward young fellow

appreciated it. "He understands," was his thought. "He'll see me through all right."”
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Niimunodon goriindiiyii kimi, geyri-moxsusi vasitosiz nitq yalniz personacin
nitqinin deyil, onlarin fikir, xoyal vo diisiincolorini ohato edir. Bu forma daxili
monoloq, daxili nitqdir. Miisllif nitqinds yer alan bu 6zgs nitqi miisllifin, nagledonin
0zii torofindon formalasdirilir, yaradilir. Belo nitqin saciyyovi cohoti, onu vasitoli vo
vasitasiz nitqdon, 0zgo nitqinin verilmasinin basqa formalarindan forqlondiron
xiisusiyyot miiollifo vo personaja aid nitq planlarinin bir-birino garigsmasidir.
Nimunado nitq miiollif torofindon aparilir. Lakin ifadonin mozmun plani, onun
modallig1, leksik vasitalorin se¢imi, komiyyat vo zaman plan1 baximindan personajin
subyektiv fikir vo nitq sahasino kegir. Basqa sozlo desok, qeyri-soxsli vasitosiz nitq
personajin vasitasiz nitqi ilo yaxinlasir, onun ¢atdirmaq istadiyi mozmunu ifads edir.
Lakin bu nitq miiallifin noqgletmasino qarisir. Qeyri-soxsli vasitasiz nitq hoaqiqi
vasitasiz nitq vo muallif nitqi ilo miiqayisads keyfiyyatco yeni olub, formaca miiallif
nitqinin 6zgo nitqino kegmosino imkan yaradir, noaqletmonin formal-gqrammatik
vohdatini saxlamagqla, onda miixtolif subyektli ndqteyi-nazor omolo gatirir.

"Miallif nitqi ilo vasitesiz nitq arasindaki slago miusllif nitqi vasitasilo yalniz
0zgo nitqini toqdim etmok, onun kimo moxsus olmasi hagqinda molumat vermoklo
mohdudlasir” [32, s. 31]. Bu fikirdon belo ¢ixir ki, miiallif nitqinin yalniz bir
funksiyasi, yoni 6zgo nitqini toqdim etmok, onun kimo moxsuslugunu geyd etmok
funksiyas1 vardir. Bu mosoloyo dilin kommunikativ funksiyasi baximindan
yanasdiqda, aydin olur ki, nitqin hansit formasindan istifado olunmasindan asili
olmayaraq, kommunikativ akt gercoklosdirilir.

Yuxarda verilmis niimunodo miiallif nitqi osas korpusu toskil edir. Miuollif 6z
nitqinds iki ford haqqinda informasiya verir vo bu fordlordon birinin tosvirina, onun
sosial durumuna digget yonaldir, onun daxili nitqini, emosional voziyyastini verir:

He wore rough clothes that smacked of the sea, and he was manifestly out of
place in the spacious hall in which he found himself. He did not know what to do with
his cap, and was stuffing it into his coat pocket... Bu par¢a miisllif nitqindo yer almis
IKinci soxs, onun emosional voziyyati, sosial statusu haqqinda informasiya dasiyir.

Biitiin bunlar kommunikasiya prosesinin referentloridir. Homin referentlor adresant-
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miiollif torofindon kodlasdirilib oxucu-adresata otiiriiliir. Miiallifin kommunikativ
niyyatinin olmasi acilirsa, onun kommunikativ maqsadi halalik balli deyil. Ciinki
dilin motn soviyyoesindo hoyata kegiron kommunikativ funksiyasi adresata ikinci
soxsin doniz¢i olmasi barado molumatin verilmasi mogsadini halalik agmir. Dialoji
nitq prosesindo kommunikativ niyyat vo mogsad inimplisitliyi vo eksplisitliyi basqa
sokildo tozahiir edir. Nitqgdo kommunikativ mogsod daha agkar vo daha iizdos yer tutur.

Dil, nitq vo matn 6ziiniin kommunikativ funksiyasini yerins yetirir. Lakin dilin,
nitqin vo moatnin yerino yetirdiyi kommunikativ funksiyalarda miioyyon forqlor
meydana cixir. Belo forqlorin daha genis planda arasdirilmasi bozi masalalora
aydinliq gotirilmosini tolob edir. Homin masolalor moatnin kateqoriya vo vahidlorini,
moatnin funksiyalarini, dil-nitq miinasibotlorini ohato edir. Nitq aktlar1 vo matn
dil¢iliyl miistovisindon do bu masaloys baxilarsa biitov kommunikativ aktda istifads
olunun nitq aktlarinin o6zlorinin do forqli funksiya vo xiisusiyyatlori ilizo ¢ixir.
Umumiyyotlo, dilin funksiyalari genis anlayisdir vo dilin comiyyotdo, insanlar
arasinda, eloco do tarixi inkisaf prosesindo oynadigi rolla sociyyslonir. Dilin
kommunikativ funksiyasi, 0z ndvbasinds, kommunikasiya prosesinin amillori
fonunda nitq vo motnin kommunikativ funksiyalar1 kimi dyronilmalidir. Bu isa qeyd
olundugu kimi, bir sira mosololori aydinlagdirmagi, onlara miinasiboat bildirilmosini

tolab edir.

1.2. Matnin 3sas kateqoriyalari

Dilgilikdo motn kimi, statusu ¢ox gec vo c¢otinliklo acilmis ikinci bir obyekt
tapmagq ¢otindir. Hotta halo do kifayst qodor doqiq torifini tapmamis s6z vo climlo do
geyd olunan mosalodo motnlo miiqayisoya girmir. Bununla bels, motnin linqvistik
obyekt olmasi1 artiq miibahiso dogurmur, fikir ayriligina sobab olmur. Matnin
lingvistik relevantligi haqqinda indi mosalo qaldirmaga ehtiyac olmasa da, motnin
statusunun toyini aktualligin1 saxlamaqdadir.

Moatn termini coxmonalidir va dilgilik terminologiyasinda, eloca do motn

dilciliyina dair adabiyyatlarda onun izahinda bu cohat 6ziinii askar sokilde gdstorir.
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Bir ¢ox Avropa dillorinds, hom¢inin do rus, elco do Azorbaycan dilgiliyindos "motn"
termin kimi izahl ligoatloro daxil edilmis vo ondan termin soviyyasindo istifado edilir.
Motn terminindon dord forqli sokildo istifado edilmosi daha genis yayilmisdir. Bu
izaha goro "Motn - 1) bitmis vo diizgiin formalagdirilmis olagoli ardicilliq; 2) miixtolif
moatnlor {i¢lin miloyyon iimumi model; 3) kommunikasiya akti istirak¢ilarindan birina
moxsus deyimlor ardicilligi; 4) formasina gora yazili olan nitq niimunasidir”. Bela
toyinetmo imumi mahiyyst dasiyir. Lakin bu sokildo izah motn dilgiliyinin asasini
qoymus todqiqat¢ilarin islorindo motno yanasmadan irali golir. Motno konkret torif
veranlor vo ya vermak istoyonlor do az deyildir. Matn "miixtalif leksik, mantiqi vo
qrammatik olagolorlo birlosmis, miioyyon sokildo toskil olunmus vo istiqgamotlonmis
informasiyan1 Otiirmays xidmat gdstoron ciimlolorin diiziilmiis ¢oxlugudur. Matn
struktur-semantik vohdotdo mdévcud olan miirokkob tamdir." Bu baximdan motn
biitov linqvistik obyektdir. I.R.Qalperin moatnin osas kateqoriyalar1 corgosindo
inteqrasiya vo retrospeksiya ilo yanasi informativliyi ayrica qeyd etmisdir [31, s.39].
Informativlik motnin tamli1 vo bitkinliyindon asilidir. Tamliq va bitkinliyin osas
gostaricilorindon biri iso alagalilikdir. Ayriligda gotiiriilmiis hor bir s6z informasiya
dasiyir. Sozlorin yanasi diiziilmosi bu informasiyanin hocmini artirir. Lakin s6zlor
motndo neco goldi diiziilmiir. Bu iso s6z sirasini onun climlods va beloliklo do motndo
oynadig1 funksiyalari, s6z sirasinin motndoki rolunun askara ¢ixarilmasini talob edir.
Umumiyyotlo, burada motnin kateqoriyalar1 anlayisin1 nazardan kegirmok vo bundan
sonra sz sirasit vo matnlo bagli digor analayislara kegmok daha moqgsodo miivafiqdir.
Ciinki kateqoriya anlayis1 6zl miirokkob analayisdir. Morfoloji kateqoriyalar vo matn
kateqoriyalar1 bunlar forqli seylordir. Moatn ii¢lin kateqoriya anlayisini toyin etmok
bozi miibahisolor do dogurur. Dogrudanmi motnin kateqoriyalar1 vardir? Taobii ki,
masaloya morfoloji kateqoriyalar miistovisindon yanassaq, miibahisali cohatlor ortaya
cixir. Dilin sistem tobioti matnin do sistem tobistini tosdigloyir. Matn, aslindo dil
vasitolori osasinda yaradilan linqvistik tamdir. Bu tamin toskiledicilori bir-biri ilo
miloyyan miinasibatlordo olur. Homin miinasibatlor motn toskiledicilori sisteminin

hans1 mosslasino baxilmasindan asili olaraq doyisir.
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Molumdur ki, sozlorin leksik mona ilo yanasi, qrammatik monalar1 vardir.
"Qrammatik mona sozlorin bir-biri ilo miinasibotdo olarkon aldiglar1 monadir."
M.Hiiseynzado gostorir: "s0ziin 0z osas leksik monasindan basqa, nitqds climlo
daxilinds bir va ya bir nego qrammatik monas1 olur. S6ziin qrammatik monasi leksik
monasindan ¢ox olur. ...qrammatik mona nitqde s6ziin anlasilmasini doqiqlosdirir,
...s0zlorin bir-biri ilo olagosini gdstarir, ...danisan soxsin hagqinda danisdig1 ogya vo
ya hadisoya miinasibatini bildirir" [7, s5.20].

Dilin grammatik kateqoriyalar qrammatik mona osasinda miioyyanlosdirilir.
"Qrammatik kateqoriya dedikdo, homcins asya vo hadisolorin miioyyon qruplar lizra
toplanmas1 haqqinda anlayis nozords tutulur. ... Qrammatik monalar vo onlarin dildo
ifado vasitolorinin (formalar) vohdoti qrammatik kateqoriya adlanir."

Hor seydon ovvoal, motn kateqoriyasi ilo imumfolsofi, eloco do dil kateqoriyalari
arasindaki oxsar vo forqli xlisusiyyatlori agmaq lazim golir. A. Bondarko "funksional -
semantik kateqoriyalar" anlayisini irali siirmiisdiir [22, s.21]. Bu anlayis miixtolif
cinsli dil wvasitolori sistemini birlosdirir. Homin vasitolor miisyyan semantik
funksiyalar1 yerino yetirmok {i¢iin garsiliglh olago vo tosirdo olurlar. Funkisonal-
semantik kateqoriyanin niivesini morfoloji kateqoriya toskil edir. Bu monan1 yaradan
digor vasitolor iso konar elementlor qrupu kimi formalagir. Masolon, temporalliq
kateqoriyasinin niivasi zaman kateqoriyasidir. Konar elementlor qrupu iso bu halda
nov kateqoriyasi olur.

Qeyd olunmus kateqoriyalar sistemindo novbati yeri motn kateqoriyalari tutur.

.R.Qalperin motn kateqoriyasini matnin toskilinin qanunaygunluqlari kimi izah
edir. Kateqoriyanin mévcudluq ganunauygunluglari matn qgrammatikasini yaratmaga
imkan verir. Motn kateqoriyalar1 qrammatik osas zomindos formalasir. Miioallif
qrammatik kateqoriya ilo motn kateqoriyasi anlayislarini, demok olar ki, sinonim
kimi igladir [31, s.37].

Motn vo qrammatik kateqoriyalar1 miiqayiso edib onlarin forqli cohatlorini
askara ¢ixarmaq miimkiindiir. ©dabiyyatda bu kateqoriyalar arasinda dord forq qeyd

edilir:
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1) grammatik kateqoriyanin bazasinda universal semantik olamaotlorin gqapali
sistemi qoyulur. Matn kateqoriyalarinda baza rolunda kommunikasiya va biliklorin
totbiqi ilo bagli nitqyaratma kateqoriyasi durur;

2) Struktur baximindan qrammatik Kkateqoriyada aparict rolu kateqorial
formalarin qgarsi-qarsiya duran miinasibotlori oynayir. Motnin semantika vo
qurulusunda bu vo ya digor kateqoriyanin iizo ¢ixmasi funksional-semantik saho ilo
olagodardir. Belo saho leksik qrammatik saho ilo miigayisodo mozmunca daha
genigdir vo daha ¢ox konseptual sociyya dasiyir;

3) Motn kateqoriyasinin ger¢oklosmosi qrammatik kateqoriyadan forqli olaraq
tonzimlonon deyil, ehtimalli sociyya dasiyir. Matn ii¢iin onun formalasma xarakteri
miioyyon qaydalarla vo ya qrammatika ilo mohdudlagmir. Formalagsma grammatik,
semantik, pragmatik qaydalarin genis spektrindon bahralonmo imkanlari ils seg¢ilir;

4) Motnin xassalori morfoloji va sintaktik gqrammatik kateqoriyalarin funksional
potensialin reallagmasinda iizoa ¢ixir. Matnin belo qurulusu motn kateqoriyasinin
sorhodlorini genislondirmoyo imkan verir.

Motnin kateqoriyast onun slamatlorinin macmusudur. Tam asar, eloco do onun
hissolori miioyyan kateqorial slamatloro malikdir. Bu slamatlorin qarsiliqli miinasibati
motni yaradir.

Motn kateqoriyalarina osasan asagidakilar aid edilir: 1) integrasiya; 2) alagalonmo
(baglanma); 3) retrospeksiya; 4) prospeksiya; 5) kontinium; 6) dorinlik (satiraltt mona);
7) presuppozisiya; 8) pragmatika vo s.

O.Vorobyova miiallif, oxucu vo xronoton kateqoriyalarini da bu siraya olava edir.

N.A.Srebryanskaya miiasir dilgilik todqiqatlarinda qeyd edilon, sadalanan motn
kateqoriyalarin hoddon artiq ¢ox olmasini vo bu sayin get-gedo artmasini, bunun
kateqoriyalar1 ayirmanin ¢otinliyindon irali goldiyini gdstorir, "bodii motnin olamati"
terminindon istifado etmoyi daha optimal hesab edir [48, s.30].

A.Saxmatov "moatnin deyktik modusu" terminini toklif edir. O bels hesab edir ki,
"Deyktik modus" motnin funksional-semantik kateqoriyast olub referensial

miioyyanliys, yaxud geyri-miioyyanliys asaslanir. Miisyyanlik va geyri-miioyyanlik
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motndaki biitiin obyekti xronotop semantikali elementlor ilo bagl gotiiriiliir. Badii
matnin personajlari va xronotopu $axsi, yeri va zamani tasvir etmoklo formalasdirilir
[51, s.43].

Motn dilgiliyinin yaranmasi vo inkisaf tarixini izlosok motnin ilk ndvbado motn
dil¢iliyinin obyekti kimi gobul edilmosini vo ona sintaktik hadiso kimi baxilmasini
miisahido edirik. Sonralar iso motnin kommunikativ cohatlori vo finksiyalar1 digqot
morkozino ¢okilmisdir.

Motnin lingvistik tohlilindo sintaktika, semantika vo praqmatika asas yer tutur.
Sintaktika igaralorin bir-biri ilo miinasibatlarine sdykenir vo motn vahidlori arasindaki
olagoni ohato edir. Koheziya da bu torkibdo yer alir. Matnin semantikasi todqigatlari
morkazi istiqamotlorindon biri olub moatnin tamligini, onun mozmun kasb edon
parametrlorini agmaga xidmat gostorir. Matnin formal vo semantik xiisusiyyatlorini
aydinlagdirmaq vacib olsa da, motnin funksional-pragmatik toskili indi daha ¢ox 6n
plana ¢akilir.

Pragmatika ifadslor va onlarin aid olduqlar1 obyektlari, elaca do homin ifadslori
bu vo ya digor soraitdo istifado edon soxslor arasindaki miinasibotlori arasdirir.
Pragmalinqvistika insani tadqiqata daxil edir, linqvistik tadqiqat iso subyektlo obyekt
arasindaki miinasibotin folsofi imumilosdirilmasi soviyyasino qaldirilir. Qeyd etmok
lazimdir ki, kommunikativ yanagma, motnin sintaktik-semantik xiisusiyyatlorini bir
konara qoymur.

Dil 6zii sistem halinda miioyyon xotti xarakterdo oldugu ii¢iin sézlorin nitq
prosesindoki sirasi da linqvistik vo tekstoloji shomiyyot dasiyir. Dogrudur, elo dillor
vardir ki, s6z siras1 bu dillor iiclin shomiyyat dasimir. Ulimlads sdzlorin sirast iki
miixtalif istiqgamatli funksiya dasiyir:

1) soz siras1 s6z birlosmalorinin vo climlonin komponentlori arasinda olago
yaradan vasitadir;

2) soz siras1 ciimlolorarasi, habelo ciimlo ilo kontekst, konstitusiya ilo olago
yaradan, homgcinin ciimloys onun nitq, sintaktik kompozisiya funksiyasini yerino

yetirmoyo imkan veron vasitolordon biridir.
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Belaliklo, climlads vo matndo sz siras1 da sozlorin slagalonmasinin miioyyan
tisludur. Bu slagalonms ciimla soviyyasinda semantikanin miioyyanlasdirilmasinda
miioyyon rol oynayir.

Motn iinsiirlori, elementlori bir-biri ilo miioyyon miinasibotdo olur. Dilgilikdo
motnin climlo vo ondan boyiik elementlor arasindaki olaqo koheziya adlanidirilir.
Motn olagalori sistemindo koherensiya vo koheziya xiisusi yer tutur. Bunlar forqli
anlayiglardir. "Koherentliyi koheziya ilo eynilosdirmak olmaz. Koherentlik matnin
xiisusiyyotidir, koheziya iso motnin climlodon ki¢ik olmayan vahidino xas
xiisusiyyatdir." Koherentlik motnin leksik-semantik, qrammatik (har seyden ovval
sintaktik) vo lislubi aidliyi, eloco do onu toskil edon ciimlalorin qarsiliqli asililigindan
ibarat tamliqdir. Koherentlik koheziyanin leksik-semantik, sintaktik vo iislubi
novlarinin qarsiliql tasirinin naticasidir.

Motn {igiin yalniz onun vahidlori arasinda olaqo zoruri amil deyildir. Matn
miirakkob bir tam olub informasiyanin hartorafli Gtiiriilmosinin asas vasitosi onun
yaradilmasinda Umumi moaqgsadi informasiyanin oOtiiriilmosidir. Matn miisyyan
vahidlorin olaqolonmis ardicilligindan togkil olunduguna goéro onun ovvalki
hissolorinin dasidigl informasiya sonraki hissalords tokrarlana bilir. Bu baximdan,
motn genislondikco, ona moatn vahidlori artirildigca informasiyanin hacmi doyisir.
Ko6hno molumati yenilori ovoz edir vo bu zaman o6tiiriilon informasiyalar arasinda
olagolor do qurulur. Kéhno informasiya doyarliliyini itirir, yeni informasiya iso
doyorlilik qazanir. "Informasiya hor hans1 molumat deyil, ancaq vo ancaq har hansi
molumatin yeni olan hissosidir. Bu onun ciddi, xiisusi terminoloji monasidir".

Motn timumi informasiyani tamamlamaq xiisusiyyatino malik olmalidir. Oks
togdirds verilmis ciimlolordon hom avvalo, hom do sona istigamatlonmis informasiya
natamamligi motni gapanmaga qoymur. "Motnin qurulusunda Oziinii gdstoron
tokrarliq hadisasi struktur kompozisyon funksiya dasiyir. Bu 6ziinii onda gostarir ki,
tokrar komponentlo c¢orcivolondiklori zaman olagoli cilimlolor toplusu bitkin

frazafovqii birliya ¢evrilir. Tekst qapanir vo onun torkibini bitmis hesab etmak olar".
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"Won't you sit down, Mr. Eden?" the girl was saying. "l have been looking
forward to meeting you ever since Arthur told us. It was brave of you - "

He waved his hand deprecatingly and muttered that it was nothing at all, what
he had done, and that any fellow would have done it. She noticed that the hand he
waved was covered with fresh abrasions, in the process of healing, and a glance at
the other loose-hanging hand showed it to be in the same condition. ...

"Martin Iden" osarinin birinci foslindon gétiiriilmiis bu parca dissertasiyada yer
almig birinci parganin bir godor sonraki davamidir. ©Ovval iki soxsin daxil oldugu
otaga lclincli adam girir. Birinci soxs onu ikinciys toqdim edir vo yalniz bundan
sonra o, ii¢iinciinii goriir. Bu vaxta godor iso otaqdaki kitablara baxir vo biitiin fikri
kitablarda olur. Bu Martinin kitaba aludaciliyini bildiron informasiyadir. Yeni
informasiya i1so qizin otaga girmoasidir. Qiz Martino oturmaq toklif edir. Bu,
kommunikativ akt prosesindo bag veron hadisonin tosviridir vo oxucu iiglin xiisusi
ohomiyyat dasimir. Malumdur ki, matndoki informasiya doyarli vo doyarsiz ola bilar.
Yoni miiollif bazon kommunikativ akt ii¢lin doyarli olmayan informasiyant matna
daxil edir. Belo halda informasiya miioyyon miiddstdon sonra doyerliliyini itirir.
Miisahibino oturmag: toklif etmok Rufun Martino miinasibotini, Rufun modoni insan
olmasimnin gostoricisi kimi c¢ixig edir. Lakin onun Martinlo c¢oxdan goriismok
arzusunda olmasi informasiyast yenidir vo informasiyanin dorhal vo sonradan
dorinlosdirilmosi tolobini ortaya atir. Bu kontekstdo Ruf torofindon verilmis {iglincii
informasiya xotti "It was brave of you" - ciimlosindon irali galir. Qi1z halslik oxucu
liclin aydin olmayan bir xabori do verir. Martin hansisa miihiim bir isi gormiisdiir.

Ikinci abzasda informasiya Martinin goriiniisii, onun geyimi, baden qurulusu ilo
baglidir. Bu molumatlar osorin lap ovvolindo verilmis informasiyalarin davam
sociyyasini dasisa da, homin informasiyalar motndo istirak edon {iclin personajin -
Rufun diisiindiikloridir. Matn informasiya otiirmok vasitasi olmagla yanasi, bir ¢cox
basqa mogsadlara xidmat edir. Badii asardo miiallif obraz1 agir. Oxucuda bu obrazla
bagli miioyyon hisslor oyadir. Matn boyu daxil edilon informasiyanin az olmayan bir

hissasi miuallifin bu mogsadina xidmat edir. Rufun diisiincalori, onda Martino garsi
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miioyyan hiss oyadir. Osarin sonraki davaminda bu diisiincolorin informativ yiikii
daha da ¢ox hiss olunur.

Motnin kommunikativliyi iso motni yaradanla onu oxuyan vo ya dinloyon
arasindaki ilinsiyyoti ohato edir. Bu iinsiyyot biitiin kommunikantlarin miitloq dialoq
istirak¢is1 olmasi talobini ortaya atmir. "Won't you sit down, Mr. Eden?" the girl was
saying. "I have been looking forward to meeting you ever since Arthur told us. It was
brave of you -" kontekstindoki kursivlo verilmis par¢a motn daxilinda
kommunikasiyada olan soxslorin kommunikativ aktlaridir. Burada adresant Ruf,
adresat iso Martindir. "The girl was saying" - miallif nitqidir. Bu parga sézlorin kim
torofindon deyilmasini aydinlasdirmaq moqsadi dasiyir. Motni formalasdiran vasito
rolunu oynayir. Bu informasiyanin dayerliliyi azdir vo matnin davaminda onun
mahiyyati itir.

Motnin kommunikativ pragmatik xiisusiyystlori bu giino qodor tam iglonmomis-
dir. Elo buna gora do motnin qurulus baximindan aragsdirmalar da natamamdir. Qeyd
olunan cohat motnin kommunikativ hadiso olmasina diqqgst verilmomasindaon irali galir.
Motn fraza vo climlolordon togkil olunur. Onda togdim edilon vo aktivleson konseptlor,
adoton, tamdir. Lakin motnin tamligi matni yaradib qavrayan kommunikantlarin
miinasibotindon do asilidir. Kommunikasiya qapandiqda motn itir. Motn yalniz olaqo
va tamligla deyil, hom do intensionalliq, soraitlo bagliliq, basga matnlorlo oslago vo
informativliklo sociyyslonir. Ona goéro motn do {linsiyyot vahidi hesab edilir. Matn
miixtalif tipli ifadalordon toskil olunmus kommunikativ vahiddir. Kommunikativlik
motnin biitiin digor xassolorini birlogdirir.

Poststrukturualist paradigmada motnin mahiyyati "danisan-matn-qulagq asan”
triadasinda sonuncu elementdon asilidir. Matn sorh iiciin deyil, sorh iigiin osas veron
vasitadir. Badii adabiyyatda bu triadabirinci vo sonuncu movqeds duranlar doyisir.
Istifado etdiyimiz osorlo izah etsok, onda deyo bilorik ki, danisan movqeyindo
miiallif, Ruf, Martin, Artur vo basqa personajlar durur. Homin personajlar hom do
dinloyan olurlar. Lakin onlarin sirasina oxucu auditoriyasi da daxil olur. Oxucu da

kommunikasiya aktinin istirak¢isina ¢evrilir. Lakin oxucunun nitq akti asardo olmur.
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Kommunikativ ndqteyi-nozordon matnin mahiyyati yalniz dil alamatlari ils toyin
oluna bilmir, motn mogsadyonlii foaliyystin mohsuludur. Ona gors motnin
oyronilmosine kommunikativ aspektdon yanasmaq vacibdir. Bu clir yanasma, kom-
munikativ sorait matnin asas monayaradici komponentidir.

Kommunikasiyanin maoqgsadlori miixtalif olur. Bura informasiya vermok,
qadagan, tohsil, torbiyo, estetik tosir, linvanlama baximindan do forglonir. Kiitlovi,
konkret iinvanlanma vardir.

Motn formalar1 miixtalifliyi ilo segilir. Moatnlorin funksional-kommunikativ
siniflorina maisat danisiq dili matnlari, publisistika vo motbuat matnlori, elmi matnlar,
rosmi matnlor vo s. aid edilir. Belo siniflordon hor biri ii¢lin vahid konstruktiv
parametrlor sociyyovidir. Homin parametrlor asagidakilari 6ziindo birlosdirir: 1)
miioyyan sosial ilinsiyyat sahasing aid asas ictimai-kommunikativ magsad; 2) sosial
insiyyat sahasino aid kommunikasiya predmeti; 3) kommunikasiya aktinin hoyata
kecirildiylt soraito uygun olamatlor; 4) kommunikativ sorait iiglin sociyyavi olan
insiyyat kanali [42, 5.50].

Hor bir motn kommunikativ tobioto malikdir. Matn yiiksok tortibli dinamik
kommunikativ togkilolunandir. Badii motndo miisallif kommunikasiyanin miirokkaob,
ierarxik sistemini yaradir. Bu sistemdo kommunikasiyada istirak edonlor arasinda
dinamik miinasibat qurulur. Badii adobiyyatda kommunikasiya miinasibatlori sistemi
belo olur: miiallif - danisan - narator - personajlar - oxucular. Matn insan torafindon
yaradilir vo gavranilir.

Motn monani generasiya edir. Ona goéro motno homsohbot lazimdir. Homsohbat,
miisahib, kommunikant kommunikativ aktin agenti kimi deyil, onun bilavasito
istirakgisi olur. Dilin kommunikativ funksiyalarina asagidakilar aid edilir:

1) miiolliflo oxucu arasinda motnin informasiya dasicisindan auditoriyaya
molumat 6tlirmak funksiyasi;

2) kollektiv modoniyyat yaddasi funksiyasi;3) motnin  oxucunun hoyata

miinasibatinin doyisdirmos funksiyasi; 4) motnin oxucu ilo linsiyyat funksiyasi [38, s.44].
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Bu funksiyalarin motnds hansi sokildo ifadoasini tapmasini 6yronmoak mogsadilo
matnin nisbaton bitkin bir pargasini tohlilo calb etmok daha moagsadsuygundur. Dan
Brounun "Da vingi sifrasi asorindon bir konteksti nozordon kegirok.

"The new entrance to the Paris Louvre had become almost as famous as the
museum itself. The controversial, neomodern glass pyramid designed by Chinese-
born American architect 1. M. Peistill evoked scorn from traditionalists who felt it
destroyed the dignity of the Renaissance courtyard. Goethe had described
architecture as frozen music, and Pei's critics described this pyramid as fingernails
on a chalkboard. Progressive admirers, though, hailed Pei's seventy-one-foot-tall
transparent pyramid as a dazzling synergy of ancient structure and modern method -
a symbolic link between the old and new - helping usher the Louvre into the next
millennium.

"Do you like our pyramid?" the agent asked.

Langdon frowned. The French, it seemed, loved to ask Americans this. It was a
loaded question, of course. Admitting you liked the pyramid made you a tasteless
American, and expressing dislike was an insult to the French.

"Mitterrand was a bold man," Langdon replied, splitting the difference. The late
French president who had commissioned the pyramid was said to have suffered from
a" Pharaoh complex." Singlehandedly responsible for filling Paris with Egyptian
obelisks, art, and artifacts.

Francois Mitterrand had an affinity for Egyptian culture that was so all-
consuming that the French still referred to him as the Sphinx.

"What is the captain’s name?" Langdon asked, changing topics.

"Bezu Fache," the driver said, approaching the pyramid's main entrance. "We
call him le Taureau. "

Langdon glanced over at him, wondering if every Frenchman had a mysterious
animal epithet. "You call your captain the Bull? "

The man arched his eyebrows. "Your French is better than you admit, Monsieur

Langdon."
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My French stinks, Langdon thought, but my zodiac iconography is pretty good.
Taurus was always the bull. Astrology was a symbolic constant all over the world.

The agent pulled the car to a stop and pointed between two fountains to a large
door in the side of the pyramid. "There is the entrance. Good luck, monsieur. "
"You're not coming? " "My orders are to leave you here. | have other business to
attend to. " Langdon heaved a sigh and climbed out. It's your circus. The agent
revved his engine and sped off. " (Dan Brown. Da Vinci code)

Birinci funksiya - miolliflo oxucu arasinda moatnin informasiya dasicisindan
auditoriyaya molumat Otiirmok funksiyasi, demok olar ki, kontekstin oksor
hissolorindo 0ziino yer alir. Burada birinci abzas vo ya registr konsepsiyasi
baximindan mosoloys yanagsaq, birinci registr blokunda Parisdoki Luvr muzeyinin
giris qapist hagqinda molumat verilir. Malumat oxucu auditoriyasina iinvanlanir.
Burada yeni girisin kim torofindon hansi iislubda inga olunmasi askar informasiya
Kimi verilir. Eyni zamanda bu abzasda genis oxucu kiitlosi {i¢iin az ohomiyyat dasiya
bilacak bozi mogamlarda 6ziino yer alir. Yeni giris qapisina miinasibot forqlidir. Bu
qapinin tikilmasini boyanonlor do var, boyonmoayaonlor da.

Elo bu abzasda kollektiv modoniyyst yaddasi funksiyasi da nozoro alinir.
Parisdoki bu madoniyyst morkozi diinya modoniyyet tarixinin on populyar olan
obyektlorindon biridir. Bu baximdan Luvr girisi, onun memari, tikilma iislubu
haqqinda kommunikativ aktda otiiriilon informasiya shomiyyatlidir.

Kommunikasiya prosesinin davaminda artiq badii asarin personajlar1 arasindaki
dialoq yer alir. Onlardan biri digorinin bu giris gapisina miinasibotini Oyranir.
Beloliklo, motn timumi ii¢lin dasidigt kommunikativ moqsaddon fordlorarasi
soviyyado ohomiyyotli olan {insiyyot prosesino enir. Osorin halolik ovvalki
hissolorindon birinds gedon bu dialogda Luvr gapisina miinasibatini sdylomoli olan
kommunikantin mévgeyi oxucu ii¢iin shomiyyatli olmaya bilar. Oxucu bu masala ilo
bagli hololik gapilarin mohtosomliyi vo geyri-mohtosomliyi, modaoni irs niimunosi

olub-olmamast vo digor masalalarlo bagli informasiyani doyarlondirir.
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Sonraki kommunikativ aktlarda Fransanin ke¢mis prezidenti Mitterandan, onun
xarakterinin bozi cizgilorindon bohs edilir ki, bu da {imumi auditoriya {i¢clin maraqh
informasiya ola bilir.

Motnin oxucunun hoyata miinasibotinin doyisdirmo funksiyast1 Lengdonun
piramidaya miinasiboti vo bu miinasibati miioyyon faktlarla osaslandirmasi soklinda
tozahiir edir. Umumiyyatlo piramida ilo bagli miioyyon miinasiboti formalasmamis
oxXucu va ya adresant siibhosiz ki, Lenqdonun noqteyi-nazorini gobul edocokdir.
Lakin bu mosoloyo miinasibati olan oxucu Lenqgdonla daxili dialoga giro bilar.
Lengdonun fikirlorini tasdiq vo ya tokzib edo bilor.

Nohayot, motnin oxucu ilo linsiyyat funksiyasi kommunikativ aktlarda oGtiirtilon
informasiyalarin oxucu {g¢ilin zorurilik deoracasindon asilidir. Oxucu iinsiyyat
prosesinin maocbiiri vo koniillii istirak¢is1 ola bilor. Ona goro do onun motno vo
imumiyyatlo bu kommunikasiya prosesino miinasibati motnlo {insiyystinin 9sasini
toskil edir.

Molumdur ki, sozlorin leksik monasi ilo yanasi, qrammatik meonalar vardir.
"Qrammatik mona s6zlorin bir-biri ilo miinasibatdo olarkon aldiglart menadir [3, s. 143].

Tabiot baliq tutur. Doniz baliq tutur. Bu ciir climlolorin formalasdirilmasi zamani
istifado olunmus kodlasdirma da qiisurludur. Ulimlonin hor bir vahidi bagqa
vahidlarlo slagads olur. Climlo daxilinds hom qrammatik slaqs, hom do semantik
olaqo vacibdir. Ciimlanin har bir tizvii sintaksemdir. Hor bir sintaksemin ciimlads 6z
funksiyas1 vardir. Kommunikativ proses ii¢iin sintaksemlorin diizgiin se¢ilmasi vacib
sortdir.

Dilin fikrin ifads aloti kimi tozahiir etdiyini vo tofokkiirle six bagliligini, dilin,
eloco do tofokkiiriin eyni vaxtda vo eyni monbadon yarandiglar {iglin vohdot toskil
etdiyini gdstoron A.Qurbanov dilin insanlar arasinda miithiim ictimai vozifo
dasidigini, bu ictimai vazifo ilo olagedar onun iki spesifik vozfasinin oldgunu
sOyloyir. Todqgiqatci bu spesifik vozifolordon birincisinin kommunikativ, digorinin iso

ekspessiv vazifa oldugunu vurgulayir [10, s.32].
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Kommunikasiya ndvlori  kommunikantlarin  torkibine  goéro  forqlonir.
Kommunikasiyanin asagidaki ndvlorini ayirirlar: 1) intrafordi; 2) fordloraras;
3) qrup; 4) kiitlovi.

Bu sahoyo dair islordo kommunikasiyanin funksiyalarindan s6hbot agarkon forqli
fikirlor irali siiriiliir. Masalon, R.Yakobson kommunikasiyanin alti1 asas funksiyasini
ayirir.  Referentiv, emotiv, koqnitiv, poetik, metadil vo fatik adlandirilan bu
funksiyalarin hor biri bu va ya digor dorocads shomiyyoatlidir. M.Hellidey konseptual,
kommunikativ qiymotlondirmo vo matn funksiyalarini xiisusi qeyd edir.

Kommunikasiyanin funksiyalari onun qeyd olunmus ndvlerinda da aparict olur.
Ona gors do kommunikasiya ndvlarini ayri-ayriligda nazardon kegirmak lazim golir.

Ciimlonin kommunikativ aspekti onun subyekt vo predikativi osasinda
formalasir. Bu iki qiitb climloni tamamlayir.

Motnin kommunikativliyi iso motni yaradanla onu oxuyan vo ya dinloyon
arasindaki {linsiyyati ohato edir. Bu {insiyyot kommunikantlarin dialoq istirakgisi
olmas1 tolobini ortaya atmir. Masalon, yazi¢1 asori yaradir. Oxucu iso onu oxuyur. Bu
iki torof arasindaki kommunikativ akt motnin kommunikativliyindon birbaga asilidir.
Miisllifin motni yaratmasi ilo oxucunun onu gavramasit motnin kommunikativliyini
toyin etmir. ©gaor oxucu motni qavramirsa matn ya kommunikativliys malik deyil, ya
da oxucu kommunikant miisllifin nozordo tutdugu soxs deyildir. Mioallifin Gtiirdiiyii
informasiya 0z respiyentini yoni kommunikativ akt zaman1 informasiyani1 qabul edon
torofi tapmamigdir. Motnin kommunikativliyi misllifin kommunikativ mogsadindon
va respientin homin moqgsodi hansi dorocodo qavrayib ona reaksiya vermosindon
asilidir. Kommunikativlik informativlikdon forqli olaraq dovriliys malikdir.

Motnin geyd olunan funksiyalart Oziinii real gercoklikdo bas veron
kommunikativ aktlarda da 6ziinli gosteridiyi {i¢iin onlart nitqin funksiyalar1 sirasina
da daxil etmok miimkiindiir. Masalon, ata oglu ilo s6hbotdo ona nasihat vera bilor va
bu nasthat ogulun hayata miinasibatinin doyisdirmays do koklona bilar. Olbatts, iki
ford arasindaki sohbotin kollektiv modaniyyat yaddasi funksiyasini yerino yetirmasi

fikrini irali stirmok diizgiin olmazdi.
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1.3. Nitgin kommunikativ funksiyalarimin reallagsma xiisusiyyatlari va ciimlo

modellorinin kommunikativ-nitq potensiallar:

Dilgilikds dil vo nitq miinasibatlori homiso diggset markozinde olmusdur. Dil
vo nitq miinasibatlorinin arasdirmis F.de Sossiir, ilk ndvbodo, dil diaxroniyasi vo
sinxroniyast problemlorini holl etmok istomisdir. Onun dil-nitq miinasibatlori
miinasibatlorine dair fikirlorinde belo bir miilahizo diqqgsti calb edir ki, dil nitqden
tocrid edilmis sokildo nitq foaliyyotino borabor ictimai hadisodir. Nitq ondan istifado
edonlorin danisiglarinin comidir. Nitq danisanlarin ifadosindon asili olan fordi
kombinasiyalari, hom¢inin, bu kombinasiyalarin yerino yetirilmosi iigiin vacib olan
danisiq aspektlorini birlogdirir. Bu iki cohati nitq funksiyasinda aparici istigamot kimi
gotiiriilir. Meydana ¢ixmasi fordi vo anidir. Dil 1so biitovliikde fordlor mocmuyunun
movcud olan qrammatik sistemidir. Ciinki dil biitovliikdo onlarin heg birinds
movcud olmur, o biitiinliikle yalniz kiitlode mévcud olur [50, s.43].

Buradan belo noatico ¢ixir ki, nitq ayri-ayri fordlore moxsus oldugu halda, dil
biitiinliikde kollektive aiddir. Nitq dilin mévcudlugunun vacib sortidir.

A.Axundov dil va nitq problemlarini qarsilasdiraraq onlarin bir linqvistik hadisa
olmaqla miixtalif monalarda islondiyini vo miixtalif ndvlorinin, tozahiir formalarinin
olmasi fikrini irali siiriir. O geyd edir ki, dil¢ilikds nitqin ii¢ terminoloji monasi genis
yayilmisgdir [3, s.42].

Hor seydon ovval, eyni bir kollektivin tizvlori ilo olago liglin danisanin dildon
istifadosi nitq adlanir. Digor torofdon, nitq dil vasitosi ilo linsiyyat ndvii monasini
bildirir, nohayst, nitq deyarkaon, sintaktik qurulusun novlarindon biri nazards tutulur.
Bu monada nitq sirf qrammatik, daha dogrusu, sintaksiso aid bir termin kimi
islodilir.

Dil i1fads vasitolorinin strukturu hiidudunda biitov bir sistemdir. Bu sistem nitq
vasitosi ilo reallagdiqgda nitq birdon-biro sistemsizloso bilmoz. Nitq dilin realliq
formas1 kimi dilden qidalanir, dil iso nitqin formalagsmasinin bazasim tagkil edir. Nitq
vasitosi ilo dilds yenilosmo yaranir, bu yenilosmoa nitqin tosiri altinda sinxroniklosir,

anlasigli olur. Nitq 6ziinlin ¢evikliyi ila dilin strukturunda va sisteminds canlanir, dil
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sistemini Oziindo oks etdirir, hotta bu sistemi 0ziino tabe etdirir, strukturda vo
sistemda bas veran biitiin doyismalar nitq vasitasi ilo yerino yetirilir.

G.Li¢ "Dil nitq terafindon meydana ¢ixan bir biitov olmaqla xalqga moxsus olan
nitq ilo eyni deyildir" fikrino asaslanir. O gostorir: "Dil mons moxsusdur. Ona gors ki,
mon onu 0zlimiin foaliyyatim ilo canlandiriram. Ancaq mon onu elo canlandiriram ki,
dilin nasillardon nasillora kegmasi tomin olunsun" [60, s.34].

Ancaq har bir ayrica ford anlayissiz olmaga risk etmomoklo 6ziiniin iradasi ilo
onu ohato edon dildo heg¢ noyi doyiso bilmoz. Hor hansi sosi siradan ¢ixara bilmoz, hor
hans1 hal formasini avoz edoa bilmaz, haor hansi sabit adi doyisdire bilmez. Dil ayri-
ayr1 danisanlarin iradesindon vo arzusundan asili deyildir.

Umumimilikda, nitq akti insan kollektivi torofindon tarixon qazanilmus dil
ononolorinin tozahiir soklidir.

Dil vo nitqin qarsilighh miinasibatlori ilo bagli A.Qurbanov gostorir ki, dil
anlayist 6ziinlin ¢oxaspektli olmasi ilo slagadar onun basa diisiilmosindo ¢otinliklor
yaradir. Bu c¢otinlik, hor seydon ovval, dilin nitqlo bagli miinasibatlorinds nitqin
hiidudlarinin miioyyan edilmasindon ibaratdir [9, s.68].

Nigtin tokca bir fords xidmet gostormodiyini nazars aldigda nitq v dilin funksiyalar
arasindaki sorhaddin olmasi izahinin arasdirilmasi problem yaradir. Buna gors do dil vo
nitqin funksiyalar1 barado iimumilogsmo aparilarkon nitqin kollektiv xarakter dagimasinin
sociyyovi olamatlori istor-istomoz Ozlinii biliruzo verir. Dilin funksiyalart haqqinda
yuxarida bahs edilmisdi. Nitqin funksiyalarina asagidakilar da daxildir:

1) nitq prosesindo ogyalar, hal-horokot, voziyyet, sorait, zaman vo s. konkret
adlandirilir;

2) nitq prosesinda sdzlor vasitasi ilo imumlosdirmo aparilir;

3) nitq prosesi kommunikasiyaya (iinsiyyat) xidmaot edir.

Dilin vo nitqin forqlondirilmesi barade faktiki olaraq konkret fikirlor irali
sirilmiisdiir. Bu sahodo V.N.Humbolt, Q.Steyntal, Q.Suxart, A.A.Potebnya,
F.F.Fortunatov, N.V.Krusevski, .A.Boduen de Kurtene kimi moshur alimlor 6z
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miilahizlorini soylomislor. Ancaq dil vo nitqo moxsus incaliklor, farglondirici
olamotlor tam sokildo arasdirila bilmomisdir.

B.N.Qolovino gora, ogor biz dili tarixon formalasmis miirokkob {insiyyot
mexanizminin igarolori kimi gobul etsok, onda nitqi dilin ardicilliq isaralori kimi
gobul etmoliyik. Nitq daim dil materiallarinin qanunlar1 asasinda konkret mozmunun
miivafiq ifadesinin tolobini yerino yetirir. "Nitq" termininds bels bir aydin fakti etiraf
etmok lazimdir ki, iimumi olan dil vo xiisusi olan nitq vahiddir, bununla yanasi
onlarda forqlondirici cohatlor moévcuddur. Biz hor hansi konkret gobul edilmoyon
linsiyyat vasitosini dil adlandiririq. Konkret gobul edilon vo konkret mozmunla
tozahiir edan tlinsiyyat vasitasini isa nitq adlandiririq" [33, s.35].

Buradan goriindiiyii kimi, konkret ifads torzi movqeyindon yanasdiqda, dilin
abstrakt anlayis olmasi qobul edilir. Bu abstraktligin reallig1 iso nitqde 6z tozahiiriini
tapir. Aydin mosolodir ki, dil biitdv, vahid bir sistem oldugu halda, abstrakt ola
bilmoz. Mahz konkretlik dilin 6ziinds mévcuddur va nitqds dil konkretliyi miivafiq
situativ soraito uygun sokildo reallasir. Nitq tamam fordi ola bilmoz vo o 6ziiniin
foaliyyotindo kollektivin mohsulu olan dil ononoslorinden qidalanir. Unsiyyot
prosesinds insan kollektivin talobino uygun olaraq nitqds dilin els elementlari segilir
ki, onlar hamiya xidmaot edir, bunlar dil faktlarini toskil edir. Giiman etmok olar ki,
nitqin formalagsmasinda ayri-ayr1 adamlarin rolu ¢ox azdir, ¢ilinki nitq dil vahidlorin-
don togkil olunur, dil iso homiso timumxalq saciyyalidir.

Nitqde mdvcud normalardan konara ¢ixma hallar1 da bas vers bilor. Bunlar iso
nitq modoniyyati sahosindo 6ziinomoxsus problemlori ortaya ¢ixarir.

Nitq tofokkiir prosesi ilo bagli olan "daxili nitq" anlayisin1 da ohato edir. Daxili
nitq dil vasitalorinin (sozlor vo s. 1l9) 6ziindo, 6z daxilinds anlasilan vo sosli olmayan
nitq kimi basa diisiiliir. Dil vo nitq homginin, bir-birindon miioyyon olamatlorlo
forglonir. Dil bilavasito nitq ilo funksiallagir. Lakin nitqdon ayriliqda gotiiriildiikds
hor hansi dil abstrakt bir varliq tosovviirii yaradir.

Dil va nitq barade na qadar forglondirici slamatlor gostarilsa do he¢ kos inkar

etmir ki, onlarin biri digorindon dogur. Biri digarini tamamlayir va inkisaf etdirir. Dil
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va nitqda tozahiir edon baslica slamat budur ki, dil 6z shatosina gors nitqdon genisdir.
Nitq dilden qidalanir, hamg¢inin, nitq dili canlandirir. Dil yoxsa, nitq do yoxdur. Dil
genis oldugu liclin daha timumidir. Dil sturukturunda doyismolorin bas vermosi i1so
blindvrosi timumiliklo bagli olan nitq foaliyyatindon asilidir. Nitq foaliyysti 6ziinii
daim iki istigamotdo gostorir: sifahi nitq vo yazili nitq. Nitqin hor iki formasi bir-Dbiri
ilo s1x olagodardir, biri digorinin mévcudlugunu tonzimloyir.

Miisllif nitqi ¢oxfunksiyalidir. Bu nitq vasitosi ilo miixtalif hadisalor noql edilir,
personaclarin horokotlori, davraniglar, fikir vo diisiincolori, tobiot tosvirlori vo s.
oxucuya c¢atdirilir.

There was a brief pause in the conversation they were trying to get started. Then
she asked tentatively about the scar on his cheek. Even as she asked, he realized that she
was making an effort to talk his talk, and he resolved to get away from it and talk hers.

Hor ikisi susdu, sohbat baslayan kimi az qala kasilacokdi. Sonra qiz daha bir
cahd gostardi, onun iiziindaki ¢capiq haqqinda sorusdu. Heg séziinii bitirmoamisdi ki, o
basa diisdii ki, qiz ona aydin olan dilda danismaga ¢alisir. O da 6z névbasinda qiza
aydin olan dilds danismagq istadi.

Bu parca biitiinliikklo miiollif sézloridir vo homin sézlor kommunikatsiyada
passiv istirake¢l olan oxuculara {invanlanmigdir. Miuollif Martinin vo Rufun danisiq
torzinin bir-biri ilo uygun golmadiyini gostorir. Martin loru dilds danisir. Onun
danisig1 o dovr denizgilorinin selenqidir. Ruf bu danisigda ¢ox seyi basa diismiir.
Rufla Martin arasindaki kommunikasiya aktini verarkon, miisllif sonralar bir do bu
mosoaloya gayidir. Bu dofo Rufun daxili nitqi soklindo Martinin dili, istifado etdiyi
sozlorin anlagilmazlig1 qeyd olunur.

"It was cust an accident,” he said, putting his hand to his cheek. "One night, in a
calm, with a heavy sea running, the main-boom-lift carried away, an' next the tackle.
The lift was wire, an' it was threshin' around like a snake. The whole watch was tryin'

to grab it, an' I rushed in an' got swatted."
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"Oh," she said, this time with an accent of comprehension, though secretly his
speech had been so much Greek to her and she was wondering what a LIFT was and
what SWATTED meant.

Bundan sonraki par¢gada Martin sohbati Rufa yaxin olan mdvzuya kegirso do, bu
sahads do kifayat qador savadli olmadiginit gostarir.

"This man Swineburne," he began, attempting to put his plan into execution and
pronouncing the I long.

"Who?"

"Swineburne," he repeated, with the same mispronunciation. "The poet".

"Swinburne," she corrected.

"Yes, that's the chap,"” he stammered, his cheeks hot again. "How long since he
died?"

"Why, | haven't heard that he was dead.” She looked at him curiously. "Where
did you make his acquaintance?"

"I never clapped eyes on him," was the reply. "But | read some of his poetry out
of that book there on the table cust before you come in. How do you like his poetry?"

Nitqin kommunikativ funksiyasit bazon verilon molumati digqst morkazina, 6n
plana ¢okmoyo, bozon iso kommunikasiya aktinin movzusunu doyismoyo xidmot
gostorir. Yeni movzuya daxil olma va ya yeni kommunikativ soraito keg¢id ¢ox zaman
sual ciimlolori hesabina yaradilir.

"I never clapped eyes on him," was the reply. "But | read some of his poetry out
of that book there on the table cust before you come in. How do you like his poetry?"

Burada kommunikantlardan bir1 digorinin hor ikisine molum olan sairin
poeziyasina miinasibatini sorusur. Noticado ikinci kommunikant ii¢iin yeni mévzuda
danigmaq imkani yaranir.

Dialoji nitqdo adresant vo adresat rollarmi doyisdyi {i¢lin nitqin emotiv
funksiyasi 6ziinii adresatin nitqindo do gostormis olur. Ekspressiv funksiyanin yerina

yetirilmosi zamani nidalardan, intonasiyalardan va cestlardan istifads olunur.
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He staggered along like a drunken man, murmuring fervently aloud: "By God!
By God!"

"It's not for a deck-swab like him to put on airs,” Mr. Higginbotham snorted.
"Particular! Him!"

Kommunikasiya aktinda kommunikantin psixoloji vaziyyati haqqinda bu va ya
digor informasiyani almagq olur. Sifahi nitqdo bu molumatlarin 6tiiriiciisii funksiyasini
intonasiya, prosodik vahidlordon istifads, sasin tonu vo digor vasitolordon do istifads
edilir. Motndo iso sifahi nitqo aid vasitolor qismon durgu isarslori vasitoi ilo oldo
edilir. Emosional vaziyyat isa ¢ox zaman miiallif sézlari il tasvir edilir.

He broke off lamely. He was confused, painfully conscious of his
inarticulateness. He had felt the bigness and glow of life in what he had read, but his
speech was inadequate. He could not express what he felt, and to himself he likened
himself to a sailor, in a strange ship, on a dark night, groping about in the unfamiliar
running rigging.

Nitqin apelyativ funksiyasindan adresata tasir gostormoak, onu reaksiya vermaya
vadar etmaklo baghdir. Apelyativ funksiyani yerina yetirmok iiciin istifado olunan
grammatik vasita felin amr saklidir.

"Well," Martin demanded. "Out with it."

"I had that door painted only last week," Mr. Higginbotham half whined, half
bullied; "and you know what union wages are. You should be more careful."

Qeyd edildiyi kimi nitqin fatik funksiyasi adresant ilo adresat arasindaki
olagonin davam etdirilmosi vo ya kosilmosi masolalorini ohato edir. Bu cohot moatndo
hom do miiallif s6zlorinds 6ziinii gostarir.

There was a brief pause in the conversation they were trying to get started.

Hor hansi motnds nitqin bircinsli sturktur-kompozisiya formalarini ayirmaq
miimkiindiir. Nitqin struktur-kompozisiya formalar1 motn daxilindo bir-biri ilo
baglansa da, onlar gqavranma ilisuluna, gavranilan hadisonin kateqorial saciyyasino vo
daniganin kommunikativ intensiyasina gora bir-birina qarst qoyulur, forglondirilir.

Homin formalart ger¢oklik olamatlorinin  xarakterine vo danisanin gergakliyi
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miicarradlosdirma soviyyasina gora tasnif etmak olar. Bu isa ifads tiplorinin saquli vo
ifliqi koordinat {izro bolgiisiinii shats edir.

Predikatlarin semantik tiplori saquli istigamat {izro nogletmo dinamikasit vo
tosvir statikasi zonalar1 arasinda paylanir.

Nitqin belo struktur-kompozisiya formalar1 nitqin kommunikativ registrlori
adlandirilir [39, s.29].

Todqiqatgilarin fikrino gore bes kommunikativ registr vardir: 1) reproduktiv;
2) informativ; 3) generitiv; 4) volyuntiv; 5) reaktiv (Zolotova va b.).

Nitqde sintaksisin an sado vahidi olan osya vo olamot monali sintaksemlori
predikativ olagoyo girorok miioyyon mona tipli climlo modellori omolo gatirir.
Danisan mazmun talobine uygun olaraq, lazim golon kateqorial komponenti segir.

Ciimlo modeli subyekt vo predikat komponentlorinin morfoloci, sintaktik vo
semantik xarakteristikalar1 ilo vohdatdo omolo gotirdiyi torkiblori ohato edir.

Ciimlonin tipik menasi subyekt vo predikat komponentlorinin predikativ
govusmasinda omolo golon imumilosdirilmis mozmun naticosidir.

Eyniadli komponentlordon miixtalif sokillordo formalasmis iki vo daha artiq
climlo modeli eyni tipik monani ifado edo bilir.

Kommunikasiya prosesindo miixtolif nitq vasitolorindon istifado olunur. Adi
dialogda toroflor ¢ox zaman 0z fikirlorini bir-birino catdirmaq moqgsodi giidiirlor.
Lakin bozon insan basga $oxso moxsus olan nitqi 6tiirmok macburiyyatindo qalir.
Dil¢ilikda 6zgo nitqinin 6tliriilmasinin vasitali vo vasitasiz formalar1 forglondirilir. Bu
formalar da kommunikativ registr baximindan shomiyyat dasiyir.

Istor Azorbaycan, istorso do ingilis dilindo vasitosiz nitqin vasitoli nitglo ovoz
edilmoasi prosesindo miixtalif qrammatik xiisusiyyatlor {izo ¢ixir. Ozga nitqinin todgiqinda
osas diqgetin mohz bu grammatik masalolor {izorindo comlosdirilmasi vacibdir. Bu
masalanin aragdirilmast ham praktik, hom da nozari cahatdon shamiyyatlidir.

Vasitasiz vo vasitali nitqin qrammatik cohotdon forglonmasi miisllifin naqlinin

va 0zga nitqinin climlalarinin birlosmasi qaydalarinda 6ziinii gdstarir.
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Vasitoli nitqli miirokkob ciimlo tabeli miirokkob ciimlo olur. Miiallifin sozlori vo
vasitasiz nitq homiso miirokkab ciimlo amoalo gotirmir. Ancaq miisllifin vo vasitasiz
nitqin climlalori miirokkab climlads birlosdiyi hallarda vasitasiz nitqli ciimlo adlanan
xiisusi baglayicisiz miirokkob sintaktik konstruksiya omolo golir ki, bu konstruksiya
miioyyon qodor miirokkob climloyo oxsarligi ilo segilir.

Vasitosiz nitqli cimlolorin osas xiisusiyyati onlarin basqa baglayicisiz miirokkob
climlolordon forqi ondadir ki, vasitosiz nitq ciimlasi nisbi miistoqilliys malik olur va
misllifin nitqi bu climloni daxil etmoys xidmot edir. Miiallif nitqinde miioyyan
qrammatik elementlor bu nitqi vasitasiz nitqlo baglayir.

His advances were met sullenly, and without speech. "To you, Hay Stockard,
blasphemer and Philistine, greeting. In your heart is the lust of Mammon, in your
mind cunning devils, in your tent this woman whom you live with in adultery; yet of
these divers sins, even here in the wilderness, I, Sturges Owen, apostle to the Lord,
bid you to repent and cast from you your iniquities."

Vasitasiz nitqli ciimlalorin bels xiisusiyatlori miirokkab ciimlonin bu tipinin iki
miixtolif soxsin miilahizosinin birlogsmosi kimi tozahiirli soklindo 6ziinii gostorir.

"Save your cant! Save your cant!" Hay Stockard broke in testily. "You 'll need
all you 've got, and more, for Red Baptiste over yonder."

"Look here," he demanded, plucking the missionary by the shoulder and twirling
him about. "Do you value your hide?"

"My life is in the Lord's keeping, and | do but work in His vineyard," he replied
solemnly.

Vasitosiz nitq ciimlosinin  miiollif nitqinin miistoqilliyi bozon miirokkab
climlonin hissolorinin  sintaktik miistoqilliyi, vasitasiz nitq konstruksiyasinin
miirokkab ciimla olmasini inkar etmoys zomin yaradir. Bozi tadqiqatcilar vasitosiz
nitq ciimlasini vo muallifin sézlorini imumi qrammatik qurulusun miistaqil hissalori
kimi ayriliqda tohlil edirlor. Vasitosiz nitqli miirokkab ciimlo ayri-ayr1 hissalori bir
tam toskil edon sintaktik qurulusda birlogdirir. Bu sintaktik torkibdo miisllif s6zlori

miistaqil climlo olur. Ozgo nitqini toskil edon vasitosiz nitq do {imumi sintaktik



40

torkibin ikinci hissosi olur. Bu hisso do miistoqilliyi ilo segilir. Vasitasiz nitqli
konstruksiya torkibina gors daxiledici vo Otiiriicii hissolora boliiniir.

"He who carries the Lord in his heart and the Gospel in his hand hath no fear of
the machinations of man or devil," the missionary answered stoutly. "I will see this
man and wrestle with him. One backslider returned to the fold is a greater victory
than a thousand heathen. He who is strong for evil can be as mighty for good, witness
Saul when he courneyed up to Damascus to bring Christian captives to Uerusalem.
And the voice of the Saviour came to him, crying, "Saul, Saul, why persecutest thou
me?' And therewith Paul arrayed himself on the side of the Lord, and thereafter was
most mighty in the saving of souls. And even as thou, Paul of Tarsus, even so do |
work in the vineyard of the Lord, bearing trials and tribulations, scoffs and sneers,
stripes and punishments, for His dear sake."

"Bring up the little bag with the tea and a kettle of water,” he called the next
instant to his boatmen; "not forgetting the haunch of cariboo and the mixing-pan."

"Pot-shot him," Bill suggested, "and settle the thing out of hand. He 'll spoil us
sure if we don't." (Cek London)

Climlonin mozmunu har bir climlonin ayrilmaz hissasi olan predikativlik vasitasi ilo
aktuallagdirilir. Predikativlik climlonin qurulus baximindan on vacib oslamatlorindon
biridir.

Predikativlik climloni formalasdiran sintaktik kateqoriyadir. Predikativlik
climlonin mozmununu gerc¢okliklo baglamaqla onu Gtiirtilon molumat vahidine ¢evirir.
Predikativlik iki sintaktik kateqoriyanin - qrammatik zaman vo sokil vohdotidir. Bozon
predikativliys soxs do aid edilir. Lakin bu, sozlor arasindaki sintaktik miinasibatlordon
dogur vo cilimlonin toskilinin basqa soviyyesino aiddir. Ciittorkibli climlolordo
predikativliyin dastyicis1 xabar, toktorkiblide ise bas iizvdiir. Predikativlik subyektiv
modalligdan forqlonir. Subyektiv modalliq noql edanin noql olunana miinasibatidir.

Predikasiyanin osas ifado vasitolorindon biri felin predikativ formalaridir. Felin
predikativ vo ya soxs formalar1 soxsi, komiyyati, sokli vo zamani ifado edir. Bundan

basqga predikativlik ismi xabarla da ifads olunur.
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Ciimlonin asas modellari vo onlarin ifads etdiklori tipik mona asagida ifadosini

tapmisdir.
Ciimlo modeli Predikatin ifads vasitasi  Tipik mona
Martin yazir Feil Subyektin foaliyyati (aksional alamat)
Martin kodarlidir Predikativ Subyektin hali (statual slamat)
Martin enlikiirokdir Sifot Subyektin keyfiyyati (kvalitativ olamat)
Martin birincidir Say Subyektin komiyyati (kvalitativ slamot)
Martin yazigidir Isim Predmetlor sinifino aidlik (kvalifikativ olamot)

Ciimlo modellarinin ohomiyyatli xiisusiyyatlori vardir. Modeli amolo gatiron
subyekt vo predikat komponentlorin forma vo mozmunca qarsiliqh asililigi vardir.
Masoalon, predikat fel oldugda subyekt adla ifado olunur. Ad hal sokilgisi gobul etmir.
Bu model yalniz iki komponentdon ibarst olan sado climlolari ohato etmir. Masolon,
Martin answered. | seen a ghost. He started to leave the room. Don't bang the door.
Mr. Higginbotham cautioned him. He felt the blood crawl in his veins, but controlled
himself and closed the door softly behind him.

Sintaktik soviyyodo sOzlorin ayri-ayri leksik monalar1 deyil, imumilosdirilmis,
kateqorial monalar1 relevantdir. Monalarina goro belo sozlor semantik-gqrammatik
siniflards birlosdirilir.

Ciimlonin osas komponentlori iiclin kateqorial mohdudiyyat hadisonin
tobiotindon dogur. Real gercoklikdo (vo ya badii odobiyyatda adlandirilan qondarma
gercoklikdo) miixtalif subyekt novlorino 6zlorino moxsus hoyat vo olagolor, funksiya
vo olamotlor xasdir. insan mokan vo zaman daxilinde mdvcuddur. Insan tobiotdo vo
comiyyatdo yasaywr, miixtolif fiziki vo psixi hallarda olur, sosial vo psixoloci
miinasibatlords istirak edir vo s. Predmetlordo real ger¢oklikdo movcuddur, miixtalif
xassolor malikdir, fiziki voziyyatlori doyisir, predmetlors diisiinmok xas deyil, onlarin
yerdoyismosi, foaliyyoti insan ifadasindon asilidir. Ona goro do aksional predikatlar
liclin soxs vo canli varlig1 ifado edon subyekt tolob olunur. Aksional predikatlar

maqgsadamiivafiq, nazards tutulmus faaliyyeti bildirir.



42

Subyekt movqgeyindo islonon predmet adlar1 funktiv, ekzistensial, statual vo
dinamik - kvalitativ predikatlarla islonir. Statual predikatlarla ii¢ n6v subyekt islonir:
1) saxs (canli); 2) predmet; 3) predmet-foza.

Cimlo moddellorindoki forqlor dildonkonar hadisolordoki miixtolifliklo
miioyyanlosdirilir [14, s.25].

Cumlo modellorinin tosnifatinin asasinda morfoloci, semantik vo sintaktik
olamatlori qoyduqda ciimlonin asas tiplorini asagidaki qaydada tosovviir etmok olar:

1. Fel ctimlalori.

Bu modelds predikat feildir. Masolon, She nodded her head resignedly. "I think
it was over Alice's cart,” she said. "He couldn't see it in the dark." Mr.
Higginbotham's voice and wrath began to rise.

Belo ciimls tiplari felin semantikasina goro yarimqruplara boliiniir: a) soxsin
foaliyyeti haqqinda xobar veran: Martin shook his head. Martin nodded that he heard.

Aksional foaliyyotin osas menasimi diferensiallagdirmaq —miimkiindiir.
Differensiallasdirma feillorin kateqorial-semantik novlarina vo onlara miivafiq galon
predmet komponentlori dastina gors aparilir. Bu, konkret fiziki foaliyyat olub obyekto
istigamotlonir, fakultativ sokildo alot vo vasitoni gostorir. The one opened the door
with a latch-key and went in; He did not know what to do with his cap, and was
stuffing it into his coat pocket when the other took it from him; nitgyaratma
foaliyyotini bildirorok, adresati vo kommunikasiya vasitosini ifads edir; oxlaqi-
davranig foaliyyatini bildirir: That's all right,” was the reassuring answer. "You
mustn't be frightened at us. We're cust homely people; intersubyekt faaliyyati obyekti
va ya digor istirakeilart gostormoklo ifado edir.

Aksional feillorin osas hissasini horokot feillori toskil edir: a) predmetlorin
movcudlugu haqqinda xabar verir; b) soxsin vaziyyati haqqinda xabar verir:

2. Adyektiv ctimlolor;

3. Soxsin, predmetin xassalori, keyfiyotlori haqqinda xabar veran ciimlolor;

4. Substantiv climlolor. Bu tip {i¢ yera boliintir. Tosnifedici xobar veron ciimlolor

soxs vo ya predmetin olamaotlorini bildiron cilimlolor; burada olamot predmetin
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materiali, monboyi, mongoyi ola bilor; adlandirilmis olamot osasinda verilmis zamani
va makani saciyyalondirs bilar.

5. Zorflik climlolor: a) predmetin miixtolif olamatlorindon xobar veranlor; b) soxsin
vaziyyatindon xobar veranlor; ¢) miihitin halin1 bildironlor;

6. Kvantitativ ciimloalor (say vo ya komiyyat bildiron basqa sozlorin predikatla
islonmosi), haqqinda s6hbat gedon predmetin komiyyat xarakteristikalarini bildirir,
climlonin adyektiv-komparativ modelindo iki predmetin miigayisosi hagqinda

molumat 6z ifadosini tapir.
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Il FOSIL

REGISTRLORIN IFADO XUSUSIYYOTLORI VO ONLARIN
FORMALASMASINDA DIiL VASITOLORININ ROLU

2.1. Ciimlo modellorinin kommunikativ registrlor sisteminda inikasinin asas

masalalari

Dilin osas funksiyalar1 sirasinda kommunikativ, fikir formalasdirma vo kognitiv
funksiyalar xiisusi yer tutur. Hor ii¢ funksiya dilin foaliyyati sferalari, onun
comiyyotdo vo imumiystlo ictimai hoyatda oynadigi rolla olaqlonir, onlar {izro
forglonir. Eyni zamanda, dildan istifado do bu ayirmada meyar kimi ¢ixis edir.

Kommunikativ funksiya dilin insanlar arasinda iinsiyyat vasitasi olmasidir.
Unsiyyat aktinda osas bes komponent istirak edir: adresat, adresant, molumat,
kontekst, kod. Unsiyyatin vo ya kommunikasiya aktinin baslica magsodi molumati,
informasiyan1 bir torafdon digarina dtiirmakdir. Informasiyanm 6tiiriiriilmosinin osas
vo tam kimi qobul olunan vahidi climladir. Dildo miixtolif climlo ndvlori vardir vo hor
bir climlo noviinde formalasan informasiya forqli xiisusiyystlora malik olur. Bu cahat
Oziinii climlonin semantikasinda da gostorir. Ciimloyo onun kommunikativ akt
sistemindoki semantik funksiyasina goro yanasdigda onlarin forqli ndvlerini
miisahido etmok olur. Bu novlar tosviri qrammatikadaki ciimlo tiplori ilo homiso {ist-
listo diismiir. Mohz belo bir cohot kommunikativ qrammatikada registrlor
nozoriyyosinin yaranmasina asas vermisdir.

Q.Zolotovanin  kommunikativ  reqistrlor nozaoriyyasi V.V.Vinoqradovun
ideyalarinin inkisaf etdirilmosi izorindo qurulmusdur. Kommunikativ reqistr anlayisi
predikativ vahidlorin hocmi vo sayr ilo bagh deyildir. Kommunikativ reqistr
gercokliyin qavranmasi va inikasi modelidir. Bu model bir predikat vahidde vo ya

ciimlalar blokunda ifadasini tapa bilar [39, 5.59].
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Reproduktiv vo informativ reqistrlor monoloci nitqi ohato edir. Torkibindo hom
monoloci, hom dialoci, hom do miiallif nitqi olan matnds isa Q.Zolotovanin ayirdigi
bes reqistrin hamusi istirak edir [39, 5.61].

Reproduktiv reqistr konkret miisahido olunan hadisoni ifado edir. Bu

"

kommunikativ tip "Mon goriirom ki, neco..." ifado torzidir. Informativ reqistr iso
geyri-siijet zamani, geyri-konkret adlara, harokatlorlo saciyyalonir. Bu kommunikativ
tip "Mon bilirom ki, ..." formal1 ifado torzidir. Ifalo torzinin 6zoyi sayilan hissolor
""Mon goriirom ki, neco...", "Mon bilirom ki, .." kommunikativ tipin Umumi
strukturunda islonon vo ya miitloq islonmali ifadslor deyildir. Onlar kommunikativ
reqistrdo ola da bilor, olmaya da bilor. Lakin biitovliikdo kommunikativ reqistr bu
sablona cavab vermoli vo ya uygun golmolidir. Yoni informativ reqistr ifado edon
motn "Mon bilirom ki, .." sablonuna uygun golmalidir. Reproduktiv reqistri ifads
edon motn iso "Mon goriirom ki, neco..." sablonu ilo uyusmalidir.

Qeyd olunan sablonlar yeni deyildir, onlar hom tosviri qrammatikada, hom do
sintaksiso motn dil¢iliyi prizmasindan baxilarken, diggat markazina ¢okilmisdir.

Feli vo ya ad sintakseminin hansi noviinden istifado edilmosindon asili olaraq
kommunikativ reqistrin miioyyon formasinin istirak etdiyi modellori qurmaq olar.
Hal1 ifado edon ismi sintaktik konstruksiyalarin motndo islonmasi {izoerindo aparilan
arasdirmalar ti¢ qrupu forqlondirmoays imkan verir:

1) insanin daxili (emosional va fiziki) voziyyatini ifado edon modellar;

2) insanin vaziyyatinin v ya saraitin qiymatlondirilmasi modellari;

3) geyri-soaxsli subyektin gqiymatlondirilmasi modellari.

Qeyd edilon gruplarin linqvistik xiisusiyystlorini aydinlagdirmaga ¢alisaq:

1. Daxili voziyyot modellori. Miioyyon andaki, mogamdaki daxili voziyyot daxili
noqteyi-nazardon agiglanir. ©gor daxili vaziyyat subyekti hom do danisanin 6ziidiirss,
onda ciimlads birinci goxsin tokini bildiron avozlik istirak edir. Bozon daxili voziyyot
subyekti birinci soxsin comindo danisan funksiyasini yerino yetirir. Bu halda ovozlik
birinci goxsin comi olur (We). Ovazliyin islonmasi miixtolif sistemli dillordo 6ziinli

forqli sokillords gostarir. ©gar ingilis dilinds avazlik he¢ zaman atilmirsa, rus dilinda
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predikativ zorfli cimloalords yiysalik halinda avazlik buraxilir. Azarbaycan dilinds iso
ismi xabords soxsin qrammatik gostaricisi oldugundan avazlikdon istifado etmomok
miimkiin haldir. Soxsin daxili voziyyati haqqindaki molumat reproduktiv registr
vasitasilo verilir.

Ogor daxili voziyyati ifado edon ciimlo {iglincii soxs torofindon deyilirso, onda
danisanin noqteyi nozori iso daxili voziyyoti kegiron subyektin fikri ilo ist-iisto
diismiir. Badii adobiyyatda iigiincii soxs ¢ox zaman miisllif personacin daxili nitqini
sorh edir. Daxili nitq basqasinim fikirlorinin birbasa reproduktiv verilmosidir. Uciincii
soxsin daxili nitqinde hali, vaziyyeati keciron subyektlo onu gavrayan subyektin
forqliliyt deyil, miollifin miirokkob obraz1 ifado olunur. Miollif noqletmosi
gohromanin daxilinden gedir. Sanki miiallif 6zii gohromanmi avoz edir, 6ziinii onun
yerino qoyur. Bununla belo, reproduktiv reqistrin formalasmasinda istifado olunan
linqvistik vasitolor doyisir.

"It was a point with Mr.Korner always to be cheerful in the morning. "Greet the
day with a smile and it will leave you with a blessing," was the motto Mrs. Korner,
this day a married woman of six months and three weeks standing had heard her
husband murmur before getting out of bed on precisely two hundred and two
occasions. The Motto entered largely into the scheme of Mr.Korner's life. Written in
fine copperplate upon cards all of the same size, a choice selection counselled him
each morning from the rim of his shaving-glass." (Cerom)

Niimunodo gohromanin daxili alomi, sohor ¢agi onun kecirdiyi hiss, onun hali,
voziyyoti tosvir edilir. Bu parcada nogledon miiollifdir. Miisllif nitqindo hom do
bilavasito gohromana aid olan vo yaxud aid edilon nitq do yer almusdir. Badi
odobiyyatda bu baximdan forqlonon kontekstlora rast golinir. Belo kontekst forqliliyi,
nitq misllifinin doyismasi, nitq prosesinda verilon informasiyanin yoniiniin doyigmasi
kommunikativ reqistrlorin bir-birini avez etmasino, bir-biri ilo garigmasina sabob
olur. Bu mosaloni aydinlasdirmaq tli¢lin basga bir niimunoni nozordon kegirak:

He waved his hand deprecatingly and muttered that it was nothing at all, what

he had done, and that any fellow would have done it. She noticed that the hand he
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waved was covered with fresh abrasions, in the process of healing, and a glance at
the other loose-hanging hand showed it to be in the same condition. Also, with quick,
critical eye, she noted a scar on his cheek, another that peeped out from under the
hair of the forehead, and a third that ran down and disappeared under the starched
collar. She repressed a smile at sight of the red line that marked the chafe of the
collar against the bronzed neck. He was evidently unused to stiff collars. Likewise her
feminine eye took in the clothes he wore, the cheap and unaesthetic cut, the wrinkling
of the coat across the shoulders, and the series of wrinkles in the sleeves that
advertised bulging biceps muscles™ (C.London).

Mahiyystin daha aydin vo anlasigli olmasi {i¢lin kontekstin bozi mogamlarinin
torclimasi va ya sorhi lazim golir. Niimunodoki birinci ciimlodo hom informativ, hom
do reproduktiv reqistr elementlori vardir. "O, alini niimayiskarana sokildo yellodi vo
naso donquldandi. O na edib ki, onun yerinds kim olsaydi, belo edordi." Azarbaycan
dilino torciimodo ingilis dilindoki ciimlo iki miirokkob ciimlo goklindo verilmisdir.
Burada reqistrin miioyyanlasdirilmasi ciimlonin Azarbaycan dilins torciimosi asasinda
aparilmir. Registrlorin miioyyonlosdirilmasi ingilis dili materiali iizra aparilir. Birinci
hisso miiallif nitqidir. Bu nitqde gohromanin iki horakati tosvir olunur: 1) He waved
his hand deprecatingly - O, alini niimayskarana sakilda yellodi; (and) 2) muttered
that it was nothing at all - nasa donqguldandi. Hor iki hisso gohromanin hoarakati
haqqinda informasiya verir. Burada gohromanin daxili nitqi vo subyektin halini
voziyyetini ifado edon molumat yoxdur. Bu hissodo kommunikativ reqistr kimi,
informativ reqistrdon istifado edilmisdir. Lakin sonraki hissodo subyektin miiollif
torafindon verilon daxili nitqi yer alir: that it was nothing at all, what he had done,
and that any fellow would have done it. Demali, informativ reqistrdon birbasa
reproduktiv reqistra kecid bas vermisdir. Bundan sonraki motn parcasinda miiallif
ikinci personajin miisahidolorini tosvir edir. Yeno do informativ reqistr aktivlosir.
Sonraki hissada birinci gohromanin subyekt halin1 ifads edon reproduktiv registr iso

salinir.
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Voaziyyotlo bagli molumat miisahido edonin dilindon verildikdo, danigsan hal
subyekti ilo eyni xronotopda olur. Bu halda danisan 06ziinlin xarici movqeyini
saxlayir. Daxili voziyyatlo bagli bels ciimlslar do reproduktiv reqistrds ifadasini tapir.
Miiollif sanki gohromanla eyni zamani yasayir. O, yoni miollif miisahido edon
danisandir. Zaman eyniliyi agkardir. Miisllif hadisslor ardicilligini oldugu kimi tosvir
edir. Zaman doyismolori ardicil gedir. Noticodo oxucu da assosiativ olaraq, eyni
xronotopa kegir [8, 5.23].

Bu, imumiyyatlo zaman vo dilin zaman kateqoriyas1 ilo bagli bazi mosalolori
aydinlasdirmagi aktuallasdirir. Zamanla bagli maosalalorin  aydinlasdirilmasi
kommunikativ gqrammatikada ciimlo modellori ilo kommunikativ reqistrlorin
forqlondirilmasinin bazi cohatlorini agmaga komoak edir.

Zaman c¢oxcohatli anlayigdir. O, mokan vo horokot kimi, idrak nozoriyyasinin do
on miihiim kateqoriyasidir. Zaman insanin ger¢oklikds foliyyetinin asasinda durur, bu
foaliyyotin baglangic, davametmo vo davam edo bilmo xiisusiyyatlorini hom ayirir,
hom do timumilogdirir. Zaman biitiin in-san faaliyyatinin hom idraki, hom do praktiki
yondon arasdirilmasi ilo birbasa rabitadir [6, S.36].

Zaman miixtalif elmlarin tadqiqat obyekti yanasi, hadisslorin, faaliyystin mokan
vo zaman daxilindo bas vermasindon asili olaraq onlarin qiymotlondirilmasinds asas
gotiiriilon parametrlordondir. Fizikanin bir ¢ox anlayislarinin toyinindo zaman
anlayisindan istifado edilir. Tosadiifi deyil ki, fiziki vahidlorin osas systemlorindon
biri SQS sistemi - bir tigliik tizarinds qurulmusdur. Homin {i¢liiys uzunluq -santimetr,
kiitlo-qram, zaman-saniys daxil edilmisdir. Zaman folsofonin xiisusi kateqoriyasidir.
Zaman problemi na gqadar miirokkob, ¢oxaspektli olsa da, bu kateqoriyanin tadqiqindo
diqqati ii¢ cohat colb edir. Umumi model obyektiv real zamani oks etdirir. Konseptual
model obyektiv zamanin insan siiurunda inikasini, dil modeli ise obyektiv zamanin
insanlar arasin-da on miihiim tinsiyyat vasitasi olan dilds ifads vasitslorinin toplusunu
oks etdirir.

Obyektiv zaman1 saciyyalondiron ilk vo on sads xiisusiyyst onun nizamlayici

funksiyasidir. Za-mansiz diinya xaos halinda olardi vo burada nayin avval, nayin
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sonra olmasini miioyyanlosdirmak miimkiin olmazdi. Nizamlayiciliq onu gostarir ki,
gergaklikdoki hadisslorin hamisi avval va ya sonra olmaqla bir-biri ilo baghdir.

Burada obyektiv zamanin digor bir tomol xiisusiyyoti do meydana g¢ixir.
Zamanin dork edilmosindo doyismoz yon onun kegmis, indiki vo golocok kimi
hadisalora boliinmosi ilo baglidir. Bu bolgii hadisalorin on timumi bagliliginit oks
etdirir. Hadisoalorin bir-birino kegidini obyektiv zamanin axin1 kimi doyarlondirmok
olar, yoni "zaman yalniz hadise va proseslorin siirokliliyini deyil, hom do inkisaf
prosesindo izlonon ardicil nizamini ifado edir. Obyektiv zamanin siirokliliyi vo
axicilig1 biri-birini sortlondirir" [7, s. 24].

Nozari dilgilikde zamani "perseptual zaman" da adlandirirlar [14, s.2]. Bu termin
ingilis dilin-doki perception séziindon gotiiriilmiis, hissi, qavrayls monasinda
islonmisdir.

Dil zaman1 6z formalari ilo ifado edilon horokotin real icra edilmo zamaninin nitq
momenting go-ra nisbatini ifado edir. Bu anlamda dil zamani obyektiv zamanin ifadasi
ilo baglidir. Amma zaman formalarinin semantikasi hadisslori obyektiv zamanla
olagolondirmaklo bitmir, eyni zamanda onlarin montiqi-linqvistik deorkini do ehtiva
edir. Dil vasitolori ilo ifado olunan zaman miinasibatlori {insiyyat prosesinin
istirak¢ilarindan asili olmayaraq obyektiv sokildo movcuddur, bununla bels, o,
bilavasito {insiyyat situasiyasi vo {linsiyyat istirakc¢ilari ilo olagolidir. Ona gora do dil
zamaninin on vacib xiisusiyyet-lorindon biri onun situasiya ilo bagliligidir. Hogigoton
do, linsiyyot prosesinin zaman deyksisi labiidon eqosentrikdir, ¢linki homiso subyektin
Ozii torofindon "indi", "hazirda", "bu saat" deyilmoklo toyin edilir, yoni temporal
deyksisda hesablanma noqtasi olaraq subyektin tomsil etdiyit MON c¢ixis edir.

Daxili vaziyyst modellari informativ reqistdo miisahids edilir. Belo ciimlalorda
danisan voziyyati bilon vo ya voziyyat haqqinda fikri, molumati olan soxs olur. Bu
soxs hadisoni onun bas verdiyi zamanda vo ya bir vaxtlar bas vermis hadisoni
sonradan nogl edo bilor. Lakin nagletmo prosesindo istifado edilon dil vasitolori bu
sonrakiligi daha avvalo gaytarmaqla yanasi hadisonin indi bag vermosi vo davam

etmosi assosiasiyasini da yarada bilir. Badii odobiyyatin bu cohaotdon imkanlari
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boylikdiir. Bununla belo, geyd olunan hal dilin biitiin funksional islublarina aid
moatnlor {iciin do saciyyavidir. Daha bir maraqli cohat odur ki, har bir insan real hoyati
yasayir vo bu yasam ddvriindo miioyyan hadisoalordan kegir. insan mokan vo zaman
daxilindo mévcuddur. Hadisalor do bu zaman vo mokan daxilindo bas verir. Adi
futbol reportajini aparan diktor bas veran hadisalori xronoloji ardicilligla sorh edir.
Reportaja qulaq asan da bu hadisalorin xronotopuna daxil olur. Badii adobiyyatda
miialliflo oxucunun mdévgelori eyni deyildir. Miisllif, naql edon subyekt bilavasite
istirak¢idir. Eyni zaman xronotopuna gotirilmis oxucu iso miisahidogidir, xoyali
istirak¢idir. O, hadisoloro miidaxilo edo bilmoz. Oslindo, miiallif do hadisolors
miidaxilo eds bilmoz. Lakin miiallifin movqgeyi sanki daha aktivdir. O, hadisslarin
episentrindadir vo oxucuya elo golir ki, miiallif hadisalorin gedisini doyismo imkanina
malikdir.

While he waved his hand and muttered that he had done nothing at all, he was
obeying her behest by trying to get into a chair. He found time to admire the ease with
which she sat down, then lurched toward a chair facing her, overwhelmed with
consciousness of the awkward figure he was cutting. This was a new experience for him.
All his life, up to then, he had been unaware of being either graceful or awkward. Such
thoughts of self had never entered his mind. He sat down gingerly on the edge of the
chair, greatly worried by his hands. They were in the way wherever he put them. Arthur
was leaving the room and Martin Eden followed his exit with longing eyes. He felt lost,
alone there in the room with that pale spirit of a woman. There was no bar-keeper upon
whom to call for drinks, no small boy to send around the corner for a can of beer and by
means of that social fluid start the amenities of friendship flowing (C.London).

Baxilmis hal modellori reproduktiv registrdo konkret aktual zamani bildirir. Bu
zaman miisahido edonin indiki zamanidir vo vaziyyatin indiki mévcudlugundan xobor
verir. Informativ registrlo halin ifado olunmasi saraitin ¢oxsayli tokrari soklindo
oziinii gdstorir. Informativ reqistrlo ifadodo zaman sanki axir, hadisolor bir-birini ovoz
edir. Onlarin arasinda bagvermo vo davametmo baximindan hom eynizamanliliq, hom

xronoloji ardicilliq tizo ¢ixir.
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Qeyd olunanlar ismi sintaksemli daxili voziyyat modellorinin reproduktiv vo
informativ registrlors aidliyini tosdiq edir. Bu registrlorin forqlondirilmoasi meyarlari
danisanin noqteyi-nozori, hali ifado edon adlarin semantikasi vo predikatin nov-
zaman monalaridir.

Insan voziyyatinin vo soraitin qiymotlondirilmosi modellori. Bu model insanin
soraiti tohlil etmosini ifado edir. Ona goéro do qgiymeotlondirmo danisanin tohlili
bazasinda formalasir, doqiqlosir. Tohlil olunan soraitin basa diisiilmosi ii¢lin danisanin
aktual zamani kifayot etmir. Qiymotlondirmo miisahido edonin sensor qavrayislari ilo
gercoklogmir. ©lamatlor belo modellorin informativ reqistrs aidliyini tosdiq edir.

Qeyri-soxsli subyektin qiymoatlondirilmasi modellari. Belo modellordo danisan
soraiti xaricdon, konardan qiymatlondirir. Qeyri-soxsli subyektin qiymatlondirilmasi
modellari yalniz informativ model vasitasilo ifadasini tapir.

Qeyri-soxsli subyektin giymotlondirilmasi modellari sosial va iqtisadi hadisalor
haqqinda qoazet moalumatlarinda kifayat qodor ¢ox qeyds alinir [23, 5.29].

Ismi predikatli hal ciimlalorinin semantik tohlili onlarin motndoki kommunikativ
imkanlarini acir. Hal monali modellor hom reproduktiv, hom do informativ registrlora
aid olur, bu vo ya digor reqistri formalasdiran adin semantikasinda gizlonir.
Reproduktiv reqistr ¢or¢ivasinda belo ciimlolor hiss edon subyekto moxsus oldugun-
dan onlar daxili nitq fragmentlorinds yer alir.

Ogor daxili vaziyyat ovval bas vermis hadisalorin naticasi olarsa, onda hom ilkin
modellor, hom onlarin fazis doyismolori reproduktiv reqistro aid olur.

Voaziyyati qiymotlondirmok vo prosessual hadisonin fazalarin1 geyd etmok {iglin
istifads olunan ciimlalor yalniz informativ registr modellaridir.

Deyilonlordon belo notico ¢ixir ki, insanin daxili voziyyotini ifado edon ismi
sintaksemlor vo ismi qiymotlondirmo sintaksemlori miioyyon kommunikativ redistrlor
corcivasindo foaliyyat gostarir.

Dilin grammatikasinin on aktual problemlorindon biri sintaksisin sistemli
tosvirinin ~ verilmosidir. Qrammatikanin miiasir inkisaf soviyyesinds climlo

modellorinin forma, mozmun vo funksiya vohdotinds, paradigmatik imkanlar
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cor¢ivasindo vo motno koklonmo doracesine goro bir sistem kimi Oyronilmosi
zoruridir. Konkret dil vahidinin eynilogdirilmosinin osasinda {i¢Olgiilii tamligin
(forma, mazmun, funksiya) durmasi ciimloya do bu aspektdon yanagmagi tolob edir.
Ogor tosviri qrammatikada todqiqatgilar ciimlo komponentlori ilo sdzformalar
arasindaki miinasiboti diqqot morkozino ¢okirdilorss, izahedici qrammatikada ciimlo
tipinin monasi ilo nitq hissolorin kateqorial monalar1 arasindaki miinasibat osas
gotiriilir. Kommunikativ qrammatika konsepsiyasinda bu vo ya digor ciimlo
noviiniin togkilinds aparici rol oynayan climlo ndviinlin monasi ilo nitq hissalorinin
kateqorial manalar1 arasindaki miinasibatlor modellorin tosnifinin asas kateqoriyalari
funksiyasini yerina yetirir [39, s.64].

Formal tosviri qrammatikanin toklif etdiyi qurulus sxemlori siyahisindan forqli
olaraq, kommunikativ qrammatikada climlonin tosnifi sahslor ideyasina asaslanir.
Sistemin saho tosovviirii osas, baza, morkozi struktur vo pereferik strukturunu
forqlondirilmasini nozords tutur. Kommunikativ qrammatikada tosnif meyar kimi
izosemlik vo geyri-izosemlik olur. izosemlik morfoloji forma ilo kateqorial sintaktik
mona arasindaki birbasa vo an sado miinasibat olub onlarin iist-iisto diismosi, bir-
birini tamamlamasidir. Qeyri-izosemlik kategorial-morfoloji mona ilo kateqorial
sintaktik monanin uygun golmomasidir. Morfoloji forma ils sintaktik mona arasindaki
on sado birbasa miinasibat cliimlo predikatinin semantikasinin, predikati (harokot-feil,
keyfiyyot-sifot vo s.) formalagdiran nitq hissosinin semantikasinin tiist-listo diigmasi,
homginin subyekt komponentinin semantikasinin miivafiq subyekt sintakseminin
semantikasi ilo eyniliyidir. Subyekt sintaksemi soxs vo ya ogyami bildiron isim ola
bilor. Kommunikativ qrammatika 06ziiniin izahedici nozoriyyosinin osasinda dil
vahidlorinin {ligtorofli mahiyystini qoyur va beloliklos, dil vahidlorinin matn vo sistem
todqiqatlarini birlosdirir.

Qurulus, semantika vo funksiyanin bir todqiqat ¢argivasinda birlosdirilmasi {iciin
elo linqvistik vasitolor lazim golir ki, onlar hom s6z, ciimlo vo matn arasindaki hom
do qrammatik sistemo motn arasindaki olagoni {izo ¢ixarsin. Dil vahidlori vo vasitalori

dil sisteminda miiayyan funksiyalar1 yerina yetirir. Funksiya {linsiiriin vo ya elementin
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sistem daxilindo miioyyon iisul vo formada mdvcud olmasi vo bu sistemo miioyyon
sokildo xidmat gdstormakls toyin olunur. Ogar bir tam kimi ciimlonin funksiyast onun
kommunikativ toyinati ilo baglidirsa, onu elementlarinin, torkib hissslorinin funksiyalari
kommunikativ vahidi qurmaqdir. Climlonin torkib hissolorinin, iinsiirlorinin kombinator
imkanlar1 ctimlonin qurulusunda reallagir.

Kommunikativ qrammatika sahosindo aparilan todqiqatlar tolob olunan
linqvistik vasitolori miioyyanlosdirmak iiciin zomin yaratmisdir. Ug qrammatik vasito
toyin edilmisdir:

1) hokmiin subyekt perspektivi modeli;

2) kommunikativ registr anlayis;

3) taksis; motndo predikativlorarasi miinasibat texnikasi.

Bu {i¢ vasitonin istifade olunmasi ilo konkret hokm todqiq olunarsa, onda
hokmiin gercokliklo miinasibatinin kommunikativ reqistrlorlo sorh olunmasi, hokmiin
diisiinen vo daginan insana miinasibatinin subyekt perspektivi ilo bir hokmiin diger
hokmlo miinasibatinin taksis nozoriyyasi ilo izahin1 tapmasini aydin gérmok
miimkiindiir [9, s.128].

Nitqin kommunikativ reqistrlori nitq foaliyyoti modelloridir. Nitq faaliyyati
danisanin movgeyindon, onun kommunikativ intensiyasindan, eloco do motnin
vasitalarindon yaranir. Matn ¢ar¢ivasindo kommunikativ reqistr sintaktik kompozisi-
yan1 askara ¢ixarmaq, dil sisteminds iso dil vahidinin funksional imkanlar1 sahosini
yaratmagq vasitosidir.

Subyekt perspektivi modeli bes subyekt sferasini birlosdiron ¢oxdur. Bu
sferalarin qarsiligh olagosi hokmii togkil edir vo onun matndaki faaliyyatini izah edir.
Subyekt perspektivi ideyas1 qrammatik obyektlori danisanin néqteyi- nozorine uygun
sorh etmoyos imkan verir, basqa sozlo desok, hom matna, hom do qrammatik sistemao
antroposentrik baxisi tomin edir.

Taksis predikativ vahidlorin xotti qarsilight tosir texnikasidir. Bu texnika {i¢

parametr-modallig, zaman vo soxso goro uygunluq vo uygunsuzluglara asaslanir.
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Qeyd edilmis anlayislarin hor biri felin miioyyon kateqoriyalarinin, daha
dogrusu, zaman vo modalliq, soxs, ndv vo zaman kateqoriyalarinin matn saviyyasina
qaldirilmasi kimi basa diisiilmalidir.

Dil miirokkob sistemdir. Hor bir miirokkob sistemin iimumi mexanizminin toyin
edilmosi, homin sistemin tosviri zamani bu sistemin morkozi elementini
miioyyanlosdirmok lazim golir. Sintaksisdo morkozi element kimi ciimlo gobul olunur.

Cimlo sintaktik sistemin foaliyystinin son naticosi sayilir. Ciimlo modelinin
sintaktik sahadoki yeri, onun sistem-sintaktik xiisusiyyatlori onun funksional
paradigmasinin hacmi ilo birbasa baglidir. Dilcilikde saha anlayist da yeni deyildir.
Lakin burada da kommunkativ qrammatik prizmasindan mossloyya baxmaq lazim golir.

Dilgilikdo "saho" dedikdo, "insan hoyatinin vo insan tocriibosinin miioyyon
sahasi ila alagadar olan mazmunlu vahidlorin (mofhumlarin, s6zlorin) macmusu" basa
diistilir [54, 5.230].

Dilgilik adabiyyatin1 nozordon kegirdikds, hor seydon 6nco, "saho" termini ilo
miixtalif anla-yislarin ifado olundugu diqqgati calb edir. Modalliq sahasi, temporalliq
sahoasi, komiyyat sahosi, aspek-tualliq sahasi vo s. birlosmalorin torkibindo bu anlayis
"kateqoriya" monasinda, bir sira basqa hallarda iso daha genis monada, "sistem",
"paradigma”, "funksional-semantik plan" terminlori ilo sinonim kimi islonir. Bazon
hotta dil strukturu sadaco olaraq "saha" kimi izah olunur [60, s. 95].

Dildo saho nozoriyyossinin mahiyyati ondan ibarotdir ki, vahid anlayis
mozmununun ifado edilmasi iigiin ¢esidli vasitolori ehtiva edon dil sferalar1 todqiqat
obyekti kimi gotiriliir. Bunlar 6ziinomoaxsus koqnitiv, mozmun vo funksional-
kommunikativ saciyyalori ilo miioayyan struktura malik olan xiisusi tipli dil
qruplasmalar1 - saho soklindo tosovviir edilir. Dil vo nitq kateqoriyalarinin saho
soklinds modellosdirilmasi miioyyon bir imumi mofthumun ifads edilmosinda
miixtalif lisul vo formalar ¢oxlugunu sistems salmaq, sistemlosdirmok vozifasini
ortaya qoyur.

Miixtalif dil soviyyelorine aid ifads vasitolorinin vahid sistemds nozarden

kegirilmosi miiasir dil-¢ilikdo funksional-semantik yanasma metodu ilo baglhdir. Belo
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yanasmada "funksiya" termini funksional-semantik saho nazoriyyoesi ilo bagli olaraq
daha genis sokildo anlagilir. Funksional-semantik saholor problemini ortaya ilk dofo
gorkomli rus linqvisti A.V.Bondarko qoymusdur. Alim bu konsepsiyasini
morfologiyast genis inkisaf etmis dillor asasinda isloyib hazirlamisdir [22, s.12].
Qrammatika sistemindo morfoloji kateqoriyalarin aparici rola malik olmasi barado
fikri miidafio etmoklo, tadqigat¢r onu da wvurgulayir ki, morfoloji kateqoriyalar
sintaktik yonliimo malikdir. Bu sabobdon A.Bondarko morfoloji for-malarin mona vo
funksiyalarin1 6ziindo ehtiva edon funksional morfologiya kimi xiisusi bir sahonin
ayrilmasini moagsadauygun sayir. Miixtalif funksional-semantik saholorin tasvirini
vermoklo todqiqatci rus dilinin funksional qrammatikasini hazirlamisdir. Funksional -
semantik saholorin boliinmosi vo tosviri A.Bondarkonun todqigatlarinda biitovliikde
qrammatika iiglin vahid kateqorial asasa sOykeonir. Todqigatcinin gonastina gora,
funksional-semantik saho dilin qrammatik (morfoloji vo sintaktik) vasitalori vo
onlarla garsiliglt alagads olan, eyni semantik zonaya aid leksik, leksik-qrammatik vo
sOzyaratma tlinsiir-lari ilo formalasan ikitorafli (mozmun-forma) biitdvliytidiir [22, s. 40].

Saho daxilindo "Morkoz-periferiya" iizvlonmosi mdvcuddur. Belo iizvlonmo
sahonin strukturun-da qrammatik kateqoriyanin aparici rolunu oks etdirir. Sahonin
strukturunda aparici rol oynayan qram-matik kateqoriya 6z otrafinda digor miixtolif
saviyyali qurumlar: comlasdira bilmok xassasino malikdir [26, s. 14].

Bu miiddoaya goro, sahonin morkozini vo ya niivesini miivafiq qrammatik
kateqoriya toskil edir. Niivoyo daxil olan linsiirlor sahonin aparici komponentlori kimi
foaliyyot goOstorir. Bu linsiirlor ona goro aparici komponentlor kimi qobul edilir ki,
onlar sahonin dasidigi iimumi anlayisi, invariant monani ifado etmok ti¢iin maksimal
dorocodo xiisusilogsmisdir. Sahonin galan geyri-kateqorial componentlorinds basqa
qrammatik kateqoriyalar {iclin saciyyoavi alamatlor mévcud ola bilor. Bu sobabdon
homin komponentlor sahanin periferiyasini taskil edir. Onlar marginal komponentlor
adlandirilir. Sahonin niivasini omolo gotiron tnsiirlordon biri dominant rolunu
oynayir. Dominant linslir sahonin strukturunda xiisusi movqeya malik olur. Xiisusi

movgeyo malik olmaq liglin homin dominant {insiir, ovvalon, soziigedon semantik
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olamotin ifado edilmosindo on ¢ox ixtisaslasmis vasito, ikincisi, homin monanin
nitqdo ifadesindo on mohsuldar {isul olmalidir. Sahonin dominanti morfologiya,
sintaksis vo ya leksikaya aid ola bilar. Sahonin torkibina daxil olan mikrosahalarin hor
birindo Oziiniin aparict konstituenti vo ya dominanti mdévcud olur. Dominantin
otrafinda adoton onunla six olagoli olan konstituentlor qruplasir. Onlar da ya
dominantla birgs niivani taskil edir, ya da niivaatrafi zonan1 amoalo gatirir.

Model morkozdon uzaq olduqca, onun funksional imkanlar1 azalir. Boyiik
grammatik, struktur-semantik vo funksional paradigmalara malik morkozi modellor
sorbast model kimi farqlondirilir. Belo modellarin toskili qrammatik forma, struktur-
semantik modifikasiya, reqistr imkanlar1 baximindan he¢ bir mohdudiyyoto malik
deyil, onlarin kontekstdon asililigt minimaldir. Reqistr moahdudiyyati olmayan, daha
cox reqistr variantlarinda movcud olan ciimlo tiplori sorbast climlalor adlandirilir.
Toroma ciimlolor miioyyan reqistr soraitindo formalasir. Onlar modul vo bir-iKi
registrls slagali olur.

Olagali vo ya bagli modellor leksika ilo grammatikanin qarsiligli tasirinin
noticosidir. Bagli modelli climlonin komponentlori qrammatik formalardan birini,
yaxud climlonin baza modelinin struktur-semantik modifikasiyasini vo ya onun aktual
tizvlonmo variantlarindan birini leksiklogdirir.

Sarbast, toromo vo bagh terminlorini ilk dofo V.V.Vinoqradov islotmisdir. O bu
terminlordon soziin leksik monalari ilo bagl istifads etmisdir [27, s.32] .

Q.A.Zolotova "sarbast-toroma-bagh" termin triadasim sintaktik obyektlora totbiq
etmis vo bu zaman dilin monali vahidlorinin kontekstual soraitdon asililiq skalasini
qurmusdur. Vahidlarin kontekstlo miinasibatinin {i¢ pillesi 6ziinii gostoran belo ayirma
hom do dilin monali vahidlorinin tosnifinin funksional prinsipino ¢evrilmisdir [39, 173].

Q.A.Zolotova minimal sintaktik vahidlori-sintakemlori sorbost, toromo vo bagl
vahidlor kimi tesnif etmoyi toklif etmisdir. Sorbast sintaksemlor daha bdyiik
funksional imkanlara malikdir. Onlar basliqda tocrid olunmus movqgeds islono bilar,
modelin qurucu elementi ola bilor (ciimlonin bas iizvlori), ciimlo modelini

genislondiro vo miirokkoblosdiro bilor, s6z birlosmosinin komponenti ola bilor.



57

Lokativ (mesodo, meydanda, poncoro qabaginda) vo temporal sintaksemlor (mayda,
giinorta ¢agi, axsamqgabagi) sorbast sintaksemlordir. Toromo sintaksemlor miioyyon
climlo modellari torkibindo foaliyyot gostorir. Belo sintaksemlorin forma vo manasi
climlonin tipindon asili olur. Bagli sintakemlor s6z birlosmolorindo gergoklosir (kitab
oxumaqg, idmanla maraqlanmaq vo s). Hor ciir sintaksem sintaktik quruluslarin
yaranmasinda miihiim rol oynayir [39, s. 188].

Beloliklo, kommunikativ qrammatikada reqistrlorin toyini climlo modellarindon
vo climlonin formalasmasinda istifado olunan vahidlordon, "sorbast-toromo-baglh"
anlayislarinin ifads etdiklori mafhumlardan va bir sira digar sortlorden asili olur. Bu
150 kommunikativ akti1 ger¢oklosdiron dil vasitolorinin kommunikativ akt prizmasin-
dan nozordon kecirilmosini tolob edir. Ciimlonin formalasmasinin osas vasitosi
predikativlikdir. Predikativlarin asas hissasi isa fellordon amala galir. Qeyd olundugu
kimi, ciimlo tam, biitov informasiyanin ilkin osas otiiriiciisiidiir. Motnlorin ciimlo
soviyyasindo predikatlara goro statistik tohlili feli predikatlarin xiisusi ohomiyyat
dasimasini agkara ¢ixarir. Bu vaziyyat biitiin dillar {i¢iin eynidir.

2.2. Kommunikativ registrlordo modalliq, zaman, va informativlik

amillorinin istifadd olunma xiisusiyyatlari

Modalliq kateqoriyasinin osasi, niivosi morfoloci ifads vasitolori olsa da,
climlodo modalliq bazon xiisusi sozlorlo, leksik vasitalorlo yaranir. Ingilis dilindo
modalligin yaranmasinda va qiivvotlonmosindo istirak edon leksik vasitolorin osasini
modal sézlor toskil edir.

Ingilis dilindo, eloco do bozi basqa Avropa dillerinde modalliq kateqoriyasi tiirk
dillorindon bazilari ilo miiqayisali sokilds dyronilmisdir. Azarbaycan dilindo modalliq
kateqoriyasi daha ¢ox modal sozlar va ara sozlorin timsalinda dyranilmisdir.

Modalliq ¢ox miithiim dil kateqoriyalarindan biridir. Onun ifads vasitalorinin
say1 dildon dilo doyisso do, asas siniflari olan prosodik, leksik vo qrammatik vasitolor
biitiin dillor iiglin eyniyyot toskil edir. Modalliq kateqoriyasinin miithiim ifads

vasitolorindon birini modal sozlor toskil edir. Bunlar danisanin 6z nitqindo ifado
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edilon fikro miinasibotini obyektiv ger¢akliyo miinasibat, agil va diislinco qaydalarina
miivafiglik, emosional gqiymotverms, insan hayati vo taleyindo oynadigi rola goro
ifadasine xidmot edon sozlordir.

Modal s6zlor monsub olduglart dilin leksik sistemi vo qrammatik qurulusu ilo
six tomasda foaliyyst gostorir vo inkisaf edir. Modal sozlor sado vo miirokkob
climlolordo, dialoji nitqdo, nitq pargalar1 vo nitq situasiyalar1 ilo six alaqado istifado
olunur. Bir ¢cox modal sézlar ingilis dilinds climlonin ortasinda va axirinda golir.

Modal sozlor arasinda oksmonaliliq vo yaxinmonaliliq miinasibatlori tez-tez
Oziinli biiruze verir. Bundan basqa, modal s6zlorin bir qismi 6zlorinin sézdiizoltma
motivini saxlamig, bir qismi iso 6z motivini itirmis sézlordir. Azorbaycan vo ingilis
dillorindo motivini saxlamis sozlor arasinda funksional oxsarliq tapmaq daha asan
olur. Masalon. Xosbaxtlikdon (xosbaxt) - ing. Fortunately (fortunate). Azorb. Bad-
baxtlikdon (badbaxt) - ing. unfortunately (unfortunate). 9sas mozmunu saxlamis belo
sOzlor daha artiq funksional sabitlik niimayis etdirir.

Modal sozlorin segilib-islodilmoasi sifahi nitqde danisanin, yazili nitqdo iso
yazanin, miiollifin linqvistik moagsad va niyyetindon asilidir.

Modal miinasibot basqa yollarla, iisullarla ifado olunsa da, modal s6zlor homin
miinasiboatloro daha ¢ox konkretlik, oyanilik verir. Hor iki dilin materiallar1 bu fikri
tosdiq edir.

Qeyd olundugu kimi, ciimlo {i¢iin iki miihiim olamotin varligi vacibdir.
Bunlardan biri predikativlik, o biri i1so ciimloyo moxsus modalligdir. Bu iki olamot
vohdot togkil edir vo sozlorin, s6z birlosmolorinin ciimloys ¢evrilorok fikir ifado
etmasinda halledici rol oynayir. Cliimlalar bu iki asas xiisusiyyatlora gora bir-birindon
forqlonir.

Ciimloya moxsus modalliq vo predikativliyin vohdati, onlarin bir-biri ii¢iin sort
olmalar1 inkaredilmaz haqigatdir. Bu iki alamat bir qayda olaraq, eyni zamanda ¢ixis
edir. Masalon, Well, duty is duty. One can not consult ones own preferense. | am

interested in truth. | like science. But truth is a menan. Science is a public danger. -
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Borc borcdur. Adam ozii istadiyini eda bilmaz. Mani haqgigat maraglandirir. Man elmi
sevirom. Amma haqiqat 6zii hada-qorxu i¢inda ariyir. EIm comiyyat tigiin dahsatlidir.

Verilmis climlolorin  hamisinda hom qrammatik cohotdon cliimlo kimi
formalagma, yoni predikativlik, hom do climloys moxsus modalliq vardir. Bu halda
modalliq predikativliyin tonzimedicisi kimi ¢ixis edir vo onu tamamlayir. Lakin
bozon bunun oksi do bas verir, yoni elo hallar olur ki, 6z-6zliiylindo climlo kimi
formalagmayan, predikativ miinasibsat olmayan birlosmo modalliq vasitasilo ciimloya
cevrilir. Bu vaxt o istor - istomoz predikativ miinasibat bildirmoya baglayir. Masalon,
Hands up! (allor yuxar), Fire, fire! (atag, atas) Summer day (yay giinii), Hot day (isti
giin) va s.

Buradaki "fire, summer day, hot day" vo s. kimi s6z vo s6z birlosmolori ayriligda
predikativ miinasibat bildirmodiklori aydindir, lakin onlar matn daxilinds bels bir
miinasibot ifado edir. Demoli, burada ciimlonin yaranmasinda modalliq 6z rolunu
oynayir. Modalligin tesiri ilo burada predikativlik do yaranmigdir. Ayri-ayr1 ictimai
yerlordo tez-tez rast goldiyimiz. "No smoking™ "Exit" "Entrance” vo s. kimi s6z vo
ifadolorin ciimloys ¢evrilmasi vo fikir ifado etmosi mohz bu yolla omolo golmisdir.

Dildo islonon bir sira ifadolor vardir ki, onlar miibtoda vo xobordon ibarot sado
miixtosor climlolordir. Lakin tislubun tolobino goro onlarda xobor sokillori ixtisara
diistir, belo ki, zahiri qrammatik formalagsma aradan c¢ixmisdir. Belo climlolordo
yanast duran iki sOziin ciimlo kimi ¢ixis edorok fikir ifado edo bilmosi yeno do
modalligin sayasindo gergoklosir.

Sokil kateqoriyas1 predikasiyanin niivesini toskil edir. Sokil kateqoriyasi
ifadonin mozmunu ilo obyektiv ger¢aklik arasindaki miinasibati bildirir vo miixtalif
modalliglarin dildo sistem soklindo ifadosino xidmot edir. Bu kateqoriyanin
funksiyas1 danisanin néqteyi-nazarindon harokatin, hadisanin ger¢okliys miinasibatini
gostormokdir. Sokil kateqoriyast modalligin qrammatik-morfoloji yolla ifado
tsuludur vo bu iisul basqa ifado lisullarina garsi durur, funksional-semantik morkoz

rolunu oynayir vo onlardan dildoki movgeyino goro osashi suratdo forglonir.
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Ingilis dilindo modalligin ifads vasitasi kimi feilin sokillorindon istifads olunur.
Ingilis dilinda feilin sokillori hagqinda miixtalif fikirlor vardir. Masalon, A.Qurbanov
gostarir ki, M.Deytgeybn ingilis dilinde 16 sokli farqlondirir. Smirnitski feilin 6
soklindon ibarat sistemi toklif edir: 1) indikativ; 2) imperativ; 3) sabcanktiv I; 4)
sabcanktiv II; 5) sapozisinal; 6) kandisinal. Bozi todqiqatgilar sabcanktiv I vo
sabcanktiv II sokillorini imumi sabcanktiv adi altinda birlosdirirlor. Qeyd etmok
lazimdir ki, Smirnitskinin verdiyi tosnif daha genis tatbiq olunur. Ona gora do, ingilis
dilinds feilin alt1 soklinin olmasini qabul edirik: 1) xabar sokli -Indicative Mood; 2)
omr $okli - Imperative Mood; 3) I lazim sokli - Subcunctive I; 4) II lazim sokli -
Subcunctive II; 5) giiman sokli - Suppositional Mood; 6) sort sokli - Conditional
Mood. Qeyd olunan sakillor bu va ya diger hadisoni miixtalif gsokildo toqdim edir vo
modalligla bagli masalalorin halline yardim gostorir. Xabor soklinds real movcud
olan faktlardan bohs olunur. Mosolon, I live in Baku.- Mon Bakida yasayiram. Omr
soklindos basqa soxs miioyyon foaliyysti hoyata kegirmoyo tohrik edilir, ondan bu
horokati yerino yetirmok tolob vo ya xahis olunur. Masalon, Go home! ikinci lazim
soklinds real mévcud olmayan, hoatta realliqla ziddiyyst toskil edon ifadasini tapir: If I
were free! - Ogor mon azad olsaydim [9, 5.156].

A.Qurbanov felin xobar soklinin (the indicative mood) vo omr soklini (the
imperative mood) ayirir. Digor dord sokli iso felin vasitoli sokillori adi altinda
birlogdirorok yazir: "Feilin vasitoli sokillori miiasir ingilis dilindo modalliq
kateqoriyasinin asas ifads vasitalorindon olub, 1) arzu; 2) istok; 3) siibho; 4) sort; 5)
giiman; 6) omr va s. bu kimi moanalar ifads edir" [9, 5.158].

Feilin xabor sokli icra edilon harokstin, mdvcud olan halin real fakt, haqigot
oldugunu bildirir. Xobor sokli ilo 1fads edilon modalliq "tosdigetmo modallig1", bozon
"noqletma modallig1" adlandirilir. Ingilis dilinds bu anlayis "indikativ modalliq" (The
indicative mood) kimi isladilir.

Ingilis dilindo indikativ modalligin indiki vo ke¢mis zamanlar1 haqqinda

danigmaq olar. Bu da ondan irali golir ki, ingilis dilinds felin golocok zamani modal
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fellorin komoyi ilo ifado olunur. Bu cohot ingilis dilindoki modal fellordon do
modalligin ifads vasitosi kimi ayrica bohs etmoyin lazim goldiyini gostarir.

Azarbaycan dilinds 5, ingilis dilinds iso 12 zaman formasi qabul olunmusdur.
Ingilis dilindoki ke¢mis zaman indiki zamana nisbotdo miixtolif uzaqliqlar1 oks
etdirir. Bu dilds ke¢mis zamanin morfoloji lisulla diizolon doérd formasindan istifads
edilir: The Past Indefinite, The Past Continuous, The Past Perfect, The Past Perfect
Continuous. Ingilis dili {iciin The Past Indefinite Tense digor iic formadan fargli
olaraq ke¢mislik monasimin ifado edilmosinds isloklik baximindan segilir. The Past
Indefinite zaman formasinin islonmosi Azorbaycan dilindoki -di4 sokilgili kegmis
zaman formasi ilo toqriban eynilik toskil edir.

Ingilis dilindo indiki zamanin dérd formasi vardir: The Present Indefinite, The
Present Continuous, The Present Perfect, The Present Perfect Continuous. Azorbaycan
dilindaki bir indiki zaman ingilis dilindoki dord zaman formasinin ifads etdiyi biitiin
semantik calarlar1 ifads edo bilir. ingi-lis dilindo sads indiki zamana xas olan monalar
miitohorrikdir. The Present Indefinite formasina ohato dairosino vo miiddotino goro
miixtolif is, hal vo ya horokati ifado edo bilir. Indiki zamanin osas mona-larmim
miioyyonlosdirilmosindo miixtalif cohatlor nozors alinir.

The Present Indefinite formasi iiclin on mohsuldar model be feli ilo olan
modeldir: "No. Gargery is your master now (Ch. Dickens). He is a monarch and...
(U.Cooper). "It is a quaint and marvellous thought! (M.Twain).

The Present Indefinite formasinin islondiyi digor hallar xobori feillorlo ifado
olunan ciimlolordir.

The Present Indefinite formasinin oqli bacariq, qavrayis, subyektiv vo emosional
qiymotlondirma bildiren fellorlo (feel, think, appreciate, like, hate, detest, love, know
vo s.) islondiyi mogamlarda sub-yekt vo ya predmetin keyfiyyot olamoti daha aydin
sokildo nozoro carpir. Mosalon: He knows three foreign languages. He detests

working. We don't appreciate new fashion.
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Ingilis dilindoki The Present Continuous, The Present Perfect Continuous zaman
formalarinin Azarbaycan dilinds ifadssinds davamli indiki zaman kimi togdim edilon
-maqda?2 sokilgisi ilo omolo galir.

Ingilis dilindo golocok zaman The Future Indefinite, The Future Continuous, The
Future Perfect, The Future Perfect Continuous kimi zaman formalar1 ilo tomsil
olunur. Ingilis dili {i¢iin The Future Indefinite, Azorbaycan dili {iciin qoti golocok
zaman formasina uygun golir.

Qarsilagdirilan dillordo mikrosahonin dominanti olan The Future Indefinite vo
gati golocok zaman formalarinin mozmununda asas cohat nitq momentindon sonra bas
veracak is va ya harakati, mévcud olacaq hali ifado etmokdir.

Ingilis dilinin zaman formalar1 Azorbaycan dili ilo miiqayisodo fargli
xususiyyatloro malikdir. Bu baximdan indikativ modalligin miixtalif zaman
formalarinda islonmosini niimunslor asasinda nazardon kegiroak.

Ingilis dilindo felin xobor soklinin The Present Indefinite zaman1 Azorbaycan
dilinin indiki zaman formasi ilo eyniyyat toskil edir. Daha dogrusu, ingilis dilinin
indiki zamanin geyri-miioyyon formasi Azorbaycan dilina bir qayda olaraq felin
indiki zaman formasi ilo torciimo edilir. | work -Moan isloyirom. You walk - Son
gozirsan.

Ingilis dilinds olan The Present Continuous zaman formasina uygun galon ayrica
zaman formas1 yoxdur. Ingilis dilindo bu zaman formasi to be felinin indiki zaman
geyri-miioyyan soxs formasi (am, is, are) ilo osas felin indiki zaman feli sifatinin
(Partcible I) komoyi ilo dilizalir. Masolon, I am going home. Bu forma Azorbaycan
dilina feilin indiki zaman formasi ils torcimo olunur. Mon evo gedirom.

Azarbaycan dilinds feilin omr sokli ingilis dilindo imperativ modalliq omr
modalliginin ifadasine xidmot edir. M.Rohimov gostorir ki, asl menada omrdon
tutmus xahis mozmununa qodor miixtalif c¢alarlar1 (buyruq, tokid, tohrik, nosihat,
iltimas, alqis, arzu vo s.) ifado edon omr soklinin tarixon ¢oxformaligi, xiisuson I vo II
soxslor iizro ke¢misda bir-birindon zahiron secilon bir neco qrammatik ifado vasitosilo

malik olmasi ilo digqgati calb edir. Feilin bir sira sokillori (masalon, sort, arzu, lazim)
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tarix boyu osason bir formaya malik olarag ¢oxmonaligdan vahid monaya dogru
inkisaf edib tokmillosirso, omr sokli malik oldugu mona xiisusiyyotlorini oksor
hallarda miihafizo edorok ¢oxformaligdan vahid formaliga dogru inkisaf etmisdir.

Miiasir ingilis dilindo felin sabcanktiv I sokli xobor soklinin indiki zamanin
geyri-miioyon formasi ilo eynidir. Iki sokil arasinda yegana forq fellorin {igiincii soxs
tok formasinda iizo ¢ixir. Sabcanktiv I soklinin 0ziinomoxsus morfoloci alamoti
yoxdur. Sokil moasdardon to hissaciyinin atilmasi ilo diizalir. Biitlin soxslorda feilin
osas1 doyismodon islonir: I be; she be; he be; I have; She have; He have vo s.

Sabcanktiv I formasi indiki vo golocok zamana aid omr, xahis, arzu, istok, sort vo s.
modal monalari ifado etmok iiciin islodilir. Sabcanktiv I boazi qobul edilmis ifadslordo
isladilir. Masalan, Be it so! - Qoy bela olsun! God forbid! -Allah elomasin! God bless
you! - Allah siza komak olsun! Success atend you! - Ugur olsun!

Sabcanktiv II formasmin iki - indiki vo ke¢mis zaman formasi vardir.
Sabcanktiv II vasitoli soklinin ke¢mis zaman formasi felin xobor soklinin ke¢mis
geyri-miioyyon zaman formasinin eynidir. Masalon, He had written.

Sabcanktiv II vasitoli soklinin indiki zaman formasinda felin ke¢mis zaman
geyri-miioyyon formasi igladilir. I spoke. He spoke. Bu formada forq 6ziinii yalniz to
be felinin soxslor ilizro formasinda gostorir. Sabcanktiv II vasitoli goklindo biitiin
soxslords to be felinin were formasi islonir: I were; You were; He were; She were;
We were; You were; They were.

Sabcanktiv II vasitali soklinin ciimlads isladilmasi zamani haqiqato zidd olan
horokotin ifado olunmasi gostorilir. "Belo horokatlor, adoton danisanin arzusundan,
iradasindon, dilayindon, istoyindon, sortindon va s. asili olur. Bu harakatlor indiki va
ya golocok zamana aid olduqda, sabcanktiv II soklinin indiki, kegmiso aid olarkon iso
ke¢mis zaman formasi isladilir. | wish | were ten years older (Braine). If | were her |
shouldn't look at him (Braine). "If I'd known, | should have brought you some
flowers," | said (Braine). If it hadn't been for his blunders, he would have finished the

article bin three days (London)".
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Miiasir ingilis dilinds islonon sapozisinal vasitoli soklinin do iki zaman formasi
vardir: 1) indiki; 2) kegmis. Indiki zaman formas1 should kémakgi feili vo asas feilin
mosdarinin geyri-miioyyon vo ya davam formasi vasitosilo diizoldilir. Masalon, He
should work (be working). You should work (be working).

Sapozisinal vasitoli soklinin ke¢mis zaman formasi should kémokei feli vo osas
felin bitmis vo ya davam edib bitmis formasi ilo diizalir. Masalon, He should have
worked (should have been working). You should worked (should have been working).

Bu vasitali sokil formasi haqiqoto zidd olmayan, lakin icrasi miioyyon soraitdon
asili olan horaketi bildirir. Bu soklin islonmasi omr, toklif, giiman vo s. modallig
yaradir.

Miiasir ingilis dilinds istifads olunan kandisinal vasitali soklinin do indiki vo
kegmis olmaqla iki zaman formasi vardir. Indiki zaman formasi should (I soxsin toki
vo comi liciin), vo would (qalan soxslor {i¢lin) vo osas felin mosdorinin geyri-
miioyyan, yaxud davamedici formasi ilo diizoldilir. Masalon: | should work (should
be working). He would work (would be working). You would work (would be
working). We should work (should be working).

Ke¢mis zaman formasi should (I soxsin toki vo comi liciin), vo would (qalan
soxslor {i¢lin) vo osas felin mosdorinin bitmis vo ya davam edib bitmis formasi
vasitosilo diizolir. Masalon, | should have work (should have been working). He
would have work (would have been working). You would have work (would have
been working). We should have work (should have been working).

Kandisinal sokli ilo ifads edilon horokotin icrasi budaq climlosindoki sortdon asili
olur. Onun ciimloys daxil etdiyi modalliq bu sortls bagl olur.

Sabcanktiv II formasinin islonmasinin basqa xiisusiyyastlori do vardir. Onlardan
bozilorini nozordon kecirok. Miibtada budaq ciimlosindo that baglayicist islonir.
Baglayicidan ovval it is pecessary (it is impotant, it is desirable kimi ifadelordon
istifado olunur. Onlar modalligin miisyyanlosdirilmasino xidmot gdstorir. It is

desirable that he be there at 5 oclosk - Yaxs: olard: ki, o, saat 5-do orada olsun.
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Tamamliq budaq ctimlali qurulusda to decide, to agree, to propose, to suggest kimi
fellor istifado olunur: The workers demanded that the law be put into effect.

Mogsad budaq ciimloli qurulugda lest baglayicisindan istifado edilir. They
covered the goods with canbas lest they be damaged by rain.

"Ingilis dilindo formal olaraq toyin edilo bilon modal fellor sobokosi vardir.
Bunlar asagidakilardir: may, can, must, ought to, will, shall; homin sobokonin
ucqarinda need va dare yer tutur. Might, could, would vo should da bura aiddir".

"Will, shall, may, might, can, could, must, ought to, should, would, used to,
need" kimi komokei, yaxud yardimgi fellor asas fellarlo birlosmads zaman vo sokil
calar1 ifado etmok ticilin islonir. Komokgi fellorin osas fellorlo birlosmasi feli ifadalor
(frazalar) vo yaxud feli corgolor (silsilolor) deyilon heyatlor yaradir.

Modal mona tokco ayri-ayri sozlarlo deyil, onlarin leksik-sintaktik ohatasi ilo do
ifado olunur. Bundan basqa, modalliq kateqoriyasi dildonxaric gerc¢oklik, dil
kateqoriyalarinin funksional rongarongliyi vo {insiyyatin xiisusi moqsadlorinin
kosismosi, ¢arpazlasmasi yolu ilo tomin olunur.

Shall feili asagidaki modal monalar1 ifado edir: 1) ikinci va ligiincli soxslordo
islonan shall feli vad, hado-qorxu vo xobordarliq monasini ifads edir. Mas., You shall
have my answer tomorrow "San manim cavabimi sabah alacagsan (vad)". Birinci vo
ticlincli soxslorlo oalagodar shall sual ciimlolorindo danisanin miiraciot etdiyi soxsdon
gostaris, buyruq gozlodiyini ifads edir. Sual mogaminda islonon shall felinin bagqa bir
monasi zarurat, vaciblik bildirmokdir: Shall I come and fetch you (Maugham W.S.)
"Moan galib sizi tapmaliyam?"

Ingilis dilindo will vo would feillori hom tam predikasiya vasitolori, hom do
modal fellor kimi islonir. Will feili bu mogamda asas (miintozom -"regular™) feil kimi
islono bilir (wills, willed). O, bu mogamda "6ziinli biruzo vermak (gostormak)", "omr
etmok", "macbur etmok", "tolqin etmok" monasinda islonir.

[.Rohimov vo T.Hidaystzado "ingilis dilinin praktik qrammatikas1" osorinda
homin feillordon bir ad altinda (will) danisirlar vo geyd edirlor ki, will feili niyyat,

xahis, arzu vo vad ifado etmok tigiin islodilir.
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Ingilis dilindo be vo have fellorinin Azorbaycan dilindo miigabillori vardir:
bunlar var (dir) predikativi vo olmaq felidir. Ancaq var/dir predikativi fellorls yox,
adlarla 1slonir.

Modal feillorin distributiv imkanlar1 onlarin semantikasina tasir gostorir. Yoni
modal felin strafinda islonon s6z onun daxil etdiyi modalliga tosir gostorir. Horokat,
proses, hal va s. bildiran feillarden forqli olaraq, can vo may modal feillori harakatin,
halin potensial miimkiinliiylinii ifado edir. Bu iki modal feil 6zlorinin semantik
Oziinomoxsuslugu ilo 6ziinlin sag vo sol otrafina tosir gostorir. Uan vo may modal
fellori otraflarindaki feldon asili olaraq miimkiinliik modalliginin konkret monasini
izo cixarir. Arasdirmalar asagidaki konkret modal monalarin iizo ¢ixdigini gostorir:
Intellectual ability-intellektul bacariq; Physical ability -fiziki bagariq; Moral ability -
oxlaqi bacariq; Permission; Possibility-mumkunluk; Certainty-Sureness; Uncertainty-
Doubt; Probability; Chance. Bu cohotin daha aydin basa diisiilmosi iiglin misallara
miiraciot etmok olar.

Intellectual ability: He could speak seven languages, you know (Waterhouse and
Fell). Physical ability: They can swim as well as the natives (Maugham). Moral
ability: "Can you still swear that the man you saw drop the hummer in Mrs. Parker's
garden was the prisoner - and not this man, who is his twin brother?" (Greene).
Permission: "Master Philip, if you've finished you can get down" (Greene). "Mother,
can | stay up for the ball tomorrow night?" (Mitchel). "You may lean on the wall to
write" (Kaufman). "May | borrow your window-pole?" (Kaufman). Possibility:
Where there is murder, anything can happen (Christie). A student who is late may fall
to graduate (Kaufman). Certainty-Sureness: "Stop it | say and we'll have lunch. Or
you lost your appetite, gal?" "No-no, that | ent. Hell, I can eat alright" (Wesker).
Uncertainty-Doubt: "Well. He may show you then some day. | don't know" (Gordon).
Probability: The person who can probably tell you the answer to that will be a doctor
(Christie). -You may have noticed that | happen to wear my hair rather long

(Osborne). Chance: His heart warms to him when he can bring forward some
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examples of cruelty (Maugham). She took the glass and sipped a little and turned it
so that the man's lips might touch the same spot (Greene).

Konstituent sozlorin daxil oldugu predikativ ifadslor iligiin Ability, Permission;
Possibility, Certainty-Sureness, Uncertainty-Doubt, Probability, Uhance kimi
konkretlosmis modalligin ifadosindo istirak edon konstituent sozlorin mikrosahosini
qurmaq miimkiindiir.

Digor modal fellorin bagqa fellorlo yaxin otrafda islonmosi zamani modalligin
calarlarinin doyismoesini dyronmok miimkiindiir. Lakin bunlarin hor birindon modalligin
ifado vasitolorindon danisarkon bohs etmok isin hom hocmini artirir, hom do qarsiya
goyulmus mogsad vo vazifolordon miioyyon qodar konara ¢ixmaga sobab olur.

Motn strukturlarindan birinin artirilib azaldilmasi noticosindo motndo semantik
qonaot va ya izafilik hadisasi bas verir. Informasiyanin motnde miixtolif {isullarla
ifado olunmas1 miimkiindiir. informasiya qonastli vo ya izafi ola bildiyinden miiallifin
mogsadi vo oxucunun gavramasi anlayiglar izo ¢ixir. Ayri-ayr1 oxucular iigiin
"qonast-izafilik" amillori forqlidir. Matnds informasiyanin izafiliyi cox olmamalidir.
Eyni zamanda, onu da qeyd etmok lazimdir ki, informasiya izafiliyi olmadan matnin
qavranmasi ¢atinlik toradir.

Informasiyanin izafiliyi vo onun qapali yigcam sokildo olmasi biitdv motn
soviyyasinda askarlanir. Lakin informasiyanin geyd olunan sokilds yerlogsmasi matnin
ayrica ifadoloring, fragmentlorino aid olduqda arasdirma minimal vahid soviyyosindo
aparilir. Motn yaradilarkon onun s6z torkibinin s6z miqdarinin azaldilmasina cohd
gostorilir. Lakin bu azaltma elo sokildo aparilmalidir ki, zoruri informasiya itkisino
yol verilmasin.

Motnin ciimlodon boylik vahid olmasi dilgilikds gobul edilmis faktdir. Bununla
belo, motnin iki climlodon bdyiik sintaktik vahidliyi tam tasdiqini tapmur. Lakin istor
bir tabesiz miirokkob climlo, yaxud bir-birinin ardinca islonmis iki climlo moatn togkil
etmoyo bilor. Clinki moatno hom olagolilik, hom do bitkinlik xas olmalidir. Matn
imumi informasiyan1 tamamlamaq xiisusiyyatino malik olmalidir. ©ks toqdirds

verilmis ciimlalordon hom ovvalo, hom do sona istigamatlonmis informasiya
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natamamligi motni gapanmaga qoymur. K.Abdullayev belo bir cohoti digqot
moarkozing ¢okorok matnin sorhadlorini toyin etmoays calisaraq qeyd edir: "Moatnin
qurulusunda Oziinii goOstoron tokrarliq hadiososi hadisosi struktur kompozisyon
funksiya dasiyir. Bu 6ziinii onda gostorir ki, tokrar komponentlo ¢or¢ivolondiklori
zaman 9laqali climlalor toplusu bitkin frazafovqii birliya ¢evrilir. Tekst qapanir vo
onun tarkibini bitmis hesab etmok olar" [2, 5.28].

Moatndoki informasiya doyarli vo doyarsiz ola bilor. Yoni miisllif bazon kommu-
nikativ akt ticlin doyarli olmayan informasiyani motna daxil edir. Belo halda izafi
informasiya miioyyon miiddatdon sonra doyarliliyini itirir.

Motndos fikrin eksplisit vo ya implisit sokildo ifado olunmasi, gorginlik vo qeyri-
gorginlik yaradir. Informasiyanin gizli ifadosi gorginliyi artirir. Izafi gorginlik iso
motnin gavranmasini ¢otinlosdirir.

Motn janrindan asili olmayaraq oxucu iiglin nozorde tutulur. Matnin orta
soviyyali oxucuya linvanlanmasi daha genis yayilmisdir. Motnin xotti sokildo acilis
va malumatlarin dorinlik strukturlart oxsar deyildir. Miiayyon 6lciids pragmatik yeni
informasiyaya koklomo moatnin informativliyini artirir. Matnin informativliyinin
artirilmasinin iki yolu vardir: intensiv vo ekstensiv iisul.

Intensiv iisulla informativliyin artirilmasi matn hocminin azaldilmas ilo aldo
edilir. Bu zaman informasiya sixilir vo moatnda struktur gorginlik omolo golir.

Ekstensiv tisul moatna daxil edilon informasiya hocminin artirilmasina asaslanir.
Onun totbiqi bas veron hadisolorin toforriiatina varmaqla olds olunur.

Registrin informativliyi onun mogqsadilo i{izvi sokildo baglanir. izahli ligot
moqalosindo informativlik izahlanan soziin daha yigcam sokildo agilmasina xidmot
etdiyindon burada istifado olunan sézlorin miqdar1 azaldilir. Noticodo yalniz osas
mogsada xidmat edon informativlik oldo edilir. Belo motnlorde izafi informasiya
diqgati yaymdirir.

Elan moatninds informasiya haqqinda xabar verilon hadisa tizerindo comlagdirilir.

Eyni informasiyanin miixtalif sayda sozlorle ifade edilmosi do miimkiindiir. Bu cohat
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motnin imumi informativliyini azaltmir vo artirmir. Slbotts, fon mdvgedo duran
informasiya bu halda sayilmur.

Registrin kommunikativliyi onun oxucu torafindon gavranma doracasi ilo
Olciiliir. Motndo onu yaradan soxsin nitq foaliyyeti ifadosini tapir. Bu foaliyyot eyni
zamanda motni oxuyan, dinloyon soxsin gqavrama qabiliyyatini nozors alir.

Registrin qurulus noqteyi-nazarindon todqiqi masalalori onun kommunikativ
hadisa olmasindan ¢ox zaman yan kegir. "Siibhasiz, matn 6z qurulusuna gora bir-biri
ilo olagodar olan fraza, ciimlo vo konseptlordon ibarotdir". Bu vahidlor motndo
aktivlosmis olub bir tam toskil edir. Registrin tamligi vo olagaliyi, eyni zamanda,
motni yaradan vo avrayan kommunikantlarin miinasibotindon do asilidir.
Kommunikantlar matnin tamlig1 va olagaliyi ilo bagl xstalar1 kommunikasiya soraiti
onlarin nazarati altinda oldugda kaskin hiss etmirlor. Matnlo matn olmayan arasinda
forq bu baximdan formal toriflo miioyyonlogmir. Onu yalniz insan miinasibatlorinin
foaliyyoti vo reaksiyanin doracslonmasi saviyyasinda tadqiq etmok miimkiindiir.
Registrin matnliyi yalniz tamliq vo olagolilikle deyil, hom do intensionallig1 soraitlo
osaslanmasi, basqa matnlarlo rabitasi vo informativliyi ilo toyin edilir [17, $.33]. Ona
goro do motn {insiyyot vahididir. Motn miixtolif tipli ifadolordon ibarot
kommunikativ-moalumatverici vahiddir.

Ciimlonin kommunikativ aspekti onun subyekt vo predikativi asasinda
formalasir. Bu iki qiitb climloni tamamlayur.

Reqistrin kommunikativliyi iso motni yaradanla onu oxuyan vo ya dinloyon
arasindaki {linsiyyoti ohato edir. Bu iinsiyyot kommunikantlarin dialoq istirakeisi
olmasi tolobini ortaya atmir. Masolon, yazi¢1 asari yaradir. Oxucu iso onu oxuyur. Bu
iki torof arasindaki kommunikativ akt motnin kommunikativliyindon birbasa asilidir.
Miiallifin motni yaratmasi ilo oxucunun onu gavramasi motnin kommunikativliyini
toyin etmir. ©gar oxucu motni qavramirsa matn ya kommunikativliys malik deyil, ya
da oxucu kommunikant miisllifin nozords tutdugu soxs deyildir. Mioallifin Gtiirdiiyii
informasiya 6z respiyentini yoni kommunikativ akt zaman1 informasiyan1 qabul edon

torofi tapmamsdir. Registrin kommunikativliyi miisllifin kommunikativ magsadindan
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vo respientin homin mogsadi hansi dorocods gavrayib ona reaksiya vermosindon
asihidir. Kommunikativlik informativlikdon forqli olaraq dovriliys malikdir. Burada
toroflor arasinda formal olsa da miibadilo gedir. Ogor dialoqda istirak edonlor
arasinda miibadilo askardirsa, miiollif-oxucu arasinda bu miibadilo gizlidir vo c¢ox
zaman real olarag movcud deyil. Lakin motn onu yaradanin Otiirmok istadiyi
informasiyan1 respientino catdirir vo o buna reaksiya verir. Bu reaksiya miioallifo
tinvanlanmir. Bodii osordo kommunikativliyin naoticosi asorin  oxucunun daxili
alomino onun hisslorina neco tasir etmosindo ifadosini tapir.

"Informasiya hor hans1 molumat deyil, ancaq vo ancaq hor hans1 molumatin yeni
olan hissasidir. Bu onun ciddi, xiisusi terminoloci monasidir" [2, S.100]. Registrin
dasidigi informasiyanin {imumi hocmi onun informativ zonginliyidir. Informativ
zonginlik reqistrin miitloq gostaricisidir.

Arasdirma vo tohlil gostorir ki, kommunikativ registr 6z mahiyatino goro motnin
kontekst adlanan hissolorino yaxinlagir. Bu mosolo ayri-ayri kommunikativ
reqistrlorin motndon se¢ilib onlarin kontekstlo miiqayisosi prosesindo doqiqlosir.
Qeyd olunan cohot kommunikativ reqistrlorin hocm xarakteristikalarin1 miioyyanlos-
dirmok, hor bir kommunikativ reqistrin sorhadinin, bir reqistrdon digorino kecid
noqtalori aydinlagdirilmalidir.

Beloliklo, bu fosildo kommunikativ registrlorin ciimlo modellori ilo uygunluq
masalalori, ayri-ayr reqistrloro xas cumlo modellori, reqistrlorin formalagmasinda
istirak edon dil vasitolori arasdirildi. Aydin olur ki, reqistrlorin formalasmasinda
aparic1 morkoz predikatlar vo predikativlikdir. Ciimlo daxilindoki hor bir predikat
reqistrin formalasma morhalosini ke¢gmasini gostoron osas vasitodir. Bundan bagqa
modalliq da reqistrlorin formalagsmasinda miihiim rol oynayir. Predikativlik reqistrin
niivosinds durdugu iligiin tamamlanan informasiyadaki zaman vo soxs miinasibatlori,
bu miinasibatlori amala gatiran qrammatik vasitalorin reqistr torkibinde xiisusi mévqe

tutmasini askara ¢ixarir.



71

NOTICO

1. Matnin tamlig1 matni yaradib gqavrayan kommunikantlarin miinasibatindon do
asihidir. Motn yalniz olagqo vo tamligla deyil, hom do intensionalliq, soraitlo bagliliq,
basqa motnlorlo olago vo informativliklo saciyyslonir. Buna goro do motn {insiyyot
vahidi hesab edilir. Motn miixtalif tipli ifadolordon toskil olunmus kommunikativ
vahiddir. Kommunikativlik motnin digor biitiin xassolorini birlogdirir. Kommunikativlik
noqteyi-nazorindon motnin mahiyyati yalniz dil slamotlori ilo toyin oluna bilmir, motn
mogsadyonlii  foaliyyotin - mohsuludur. Ona goro do motnin  Oyronilmasine
kommunikativ aspektdon yanasmaq vacibdir. Bu cilir yanasdigda aydin olur ki,
kommunikativ sorait matnin asas motnyaradict komponentidir.

2. Hor hans1 motnda nitqin bircinsli struktur-kompozisiya formalarini ayirmaq
miimkiindiir. Nitqin struktur-kompozisiya formalar1 motn daxilindo bir-bir1 il
baglansa da, onlar qavrama iisuluna, qavranilan hadisonin kateqorial soviyyosino vo
danisanin kommunikativ intensiyasina goro bir-birina qars1 qoyulur, forqlondirilir.
Homin formalar1 gergoklik olamaotlorinin xarakterine vo daniganin gergokliyi
miicorradlosdirma saviyyasina gora tosnif etmok olar. Bu iso ifads tiplorinin saquli vo
tifligi koordinat tiizro bolgiisiinii ohato edir. Nitqin belo struktur-kompozisiya
formalar1 nitqin kommunikativ registrlori adlanir.

3. Kommunikativ qrammatikada registrlorin toyini ciimlo modellorindon va
climlonin formalagmasinda istifado olunan vasitolordon, “sorbost-toromo-bagli”
anlayiglarinin ifado etdiklori mofthumlardan asili olur. Bu iso kommunikativ akti
gergoklosdiron dil wvasitolorinin - kommunikativ akt prizmasindan nozordon
kecirilmasini tolob edir. Ciimlonin formalasmasinin asas vasitosi predikativlikdir.
Cimlo tam, biitov informasiyanin oOtliriiclisiidiir. Moatnlorin climlo soaviyyesindo
predikatlara goro statistik tohlili feli predikatlarin xiisusi ohomiyyat dasidigini
agskara cixarir. Bu voziyyot biitiin dillor {iglin eynidir. Predikativlik registrin

niivosinds durdugu li¢lin tamamlanan informasiyadaki zaman vo soxs miinasibatlori,
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bu miinasibotlori omolo gotiron qrammatik vasitolorin registr torkibindo xiisusi
movqe tutur.

4. Moatnds retroproduktiv, informativ, generetiv, volyuntiv, reaktiv registrlorin
hor hansi birini tomsil edon nitq vahidlorinin hocmi doyiskonliyi ilo sociyyolanir.
Miioyyan bir registri ifads edon nitq vahidinin minimal hacmi bir predikativ vahidin
sorhoadlori ilo mohdudlasir. Lakin bu, registrin doyismosi tolobini ortaya atmur.
Unsiyyot akti davam etdikco predikativ vahidlorin motn daxilinde siralanmasi bas
verir. Siralanma predikasiya néviindon asili olaraq registr siralanmasini omolo gotirir.
Har bir matn, eloco do onun vahidi (fragment, kontekst, abzas) registrlorin miioyyon
siralanmasi formasinda qurulur.

5. Sistem halinda yanasdigda kommunikativ registr dil vahidlorini vo
kateqoriyalarin1 dil sistemindo qruplasdirma {isulu rolunu oynayir. Moasolon,
reproduktiv registr statual, geyri-dinamik monali fellori, mokan bildiron zorflori,
yerlik, ¢ixisliq hal sokilgisi gobul etmis isimlori, oyani prosessual semantik variantlari
0z ohatasino alaraq, mental modulu ilo kdklonon wvasitalori olan registrlora qarst
qoyur. Gostorilon cohot ayri-ayri dillar, o climlodon do, ingilis dili {i¢iin sociyyovidir.

6. Motnin kommunikativ strukturunda reproduktiv, informativ, generetiv,
volyuntiv, reaktiv registrlordon basqa, miintozom gostoriciloro malik sintaktik
kompozisiya fragmentlori do modvcuddur. Bu fragmentlor molum registrlorin
diferensial olamotlorinin qarsiligh tasirini 6ziindo birlosdira bilir. Ononovi dilgilikds
onlardan s6z vo ciimlo corgivasindo bohs olunur. Lakin homin fragmentlor motn
strukturundan yaranan hadiso kimi nozardon kegirilmomisdir. Belo fragmentlor registr
variantlaridir:

1) ayani-niimunavi variant;

2) potensial iimumilosdirma varianti;

3) generetiv-volyuntiv variant.
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